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ВСЕСТОРОННЕЕ РАССМОТРЕНИЕ ВСЕГО ВОПРОСА ОБ ОПЕРАЦИЯХ ПО 
ПОДДЕРЖАНИЮ МИРА ВО ВСЕХ ИХ АСПЕКТАХ

РАЗВИТИЕ И МЕЖДУНАРОДНОЕ ЭКОНОМИЧЕСКОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО

КОНФЕРЕНЦИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ПО ТОРГОВЛЕ
И РАЗВИТИЮ

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ПО ПРОМЫШЛЕННОМУ РАЗВИТИЮ
УЧЕБНЫЙ И НАУЧНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ ИНСТИТУТ ОРГАНИЗАЦИИ

ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ
ОПЕРАТИВНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ В ЦЕЛЯХ РАЗВИТИЯ

ТЕХНИЧЕСКОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ РАЗВИВАЮШИМИСЯ СТРАНАМИ
КОНФЕРЕНЦИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ПО НАУКЕ 

И ТЕХНИКЕ В ЦЕЛЯХ РАЗВИТИЯ
ОСУШЕСТВЛЕНИЕ ПРОГРАММЫ ДЕСЯТИЛЕТИЯ ДЕЙСТВИЙ ПО БОРЬБЕ 

ПРОТИВ РАСИЗМА И РАСОВОЙ ДИСКРИМИНАЦИИ
НЕБЛАГОПРИЯТНЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ ПОЛИТИЧЕСКОМ, ВОЕННОЙ, 
ЭКОНОШЧЕСКОЙ И ДРУГИХ ФОРМ ПОМОЩИ, ОКАЗЫВАЕМОЙ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ И РАСИСТСКИМ РЕЖИМАМ В ЮЖНОЙ ЧАСТИ 

АФРИКИ, ДЛЯ СОБЛЮДЕНИЯ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА
СОХРАНЕНИЕ И ДАЛЬНЕЙШЕЕ РАЗВИТИЕ КУЛЬТУРНЫХ ЦЕННОСТЕЙ

ЛЖВИДАЦИЯ ВСЕХ ФОРМ РАСОВОЙ ДИСКРИМИНАЦИИ
ЗНАЧЕНИЕ ВСЕОБЩЕГО ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПРАВА НАРОДОВ НА 
САМООПРЕДЕЛЕНИЕ И СКОРЕЙШЕГО ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ 
НЕЗАВИСИМОСТИ КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ ДЛЯ 

ЭФФЕКТИВНОЙ ГАРАНТИИ СОБЛЮДЕНИЯ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА
ПЫТКИ И ДРУГИЕ ЖЕСТОКИЕ БЕСЧЕЛОВЕЧНЫЕ ИЛИ УНИКАЮЩМЕ 

ДОСТОИНСТВО ВИДЫ ОБРАЩЕНИЯ И НАКАЗАНИЯ
УПРАВЛЕНИЕ ВЕРХОВНОГО КОМИССАРА ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ

НАЦИЙ ПО ДЕЛАМ БЕЖЕНЦЕВ
АЛЬТЕРНАТИВНЫЕ ПОДХОДЫ И ПУТИ И СРЕДСТВА СОДЕЙСТВИЯ 
В РАМКАХ СИСТЕМЫ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ЭФФЕКТИВНОМУ ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА И ОСНОВНЫХ

СВОБОД
ПРАВА ЧЕЛОВЕКА И НАУЧНО-ТЕХНИЧЕСКИЙ ПРОГРЕСС
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ВОПРОС О южной РОДЕЗИИ
ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫМИ 
УЧРЕЖДЕНИЯМИ И МЕЖДУНАРОДНЫМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ, СВЯЗАННЫМИ 

О ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

ПРОГРАММА ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ В ОБЛАСТИ 
ОБРАЗОВАНИЯ И ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ПОДГОТОВКИ ДЛЯ 

ЮЖНОЙ ЧАСТИ АФРИКИ
ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО УСТАВУ ОРГАНИЗАЦИИ 

ОБЪЕДШЕННЫХ НАЦИЙ И УСИЛЕНИЮ РОЛИ ОРГАНИЗАЦШ
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Письмо Постоянного представителя Сенегала 
при Организации Объединенных Наций от 
14 июня 1978 года на имя Генерального

секретаря

В качестве нынешнего Председателя Исламской конференции имею 
честь препроводить Вам нижеследующий текст резолюций девятой Ислам
ской конференции министров иностранных дел, которая состоялась в 
Дакаре, 24-28 апреля 1978 года, а именно:

Политические резолюции (приложение I)
Экономические резолюции (приложение II)
Резолюции по вопросам культзфы и мусульманства (приложение III)
Буду Вам признателен за распространение, по просьбе генераль

ного секретаря Исламской конференции, данных резолюций в качестве 
единого официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 24; 
26, 27, 28, 3 0, 31, 41, 42, 43, 46, 47, 54, 55, 56, 58, 59, 60, 61, 
62, 69, 7 0, 73, 76, 79, 81, 82, 83, 85, 86, 90, 94, 97, 98 и 119 
предварительного перечня вопросов.

Me дун ФАЛЬ

Digitized by UN Library Geneva



РЕЗОЛЮЦИИ, ПРИНЯТЫЕ НА ДЕВЯТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 
МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ,

состоявшейся в Дакаре 24-28 апреля I97S года

СОДЕРЖАНИЕ

Приложение I 
Приложение II 
Приложение III

Политические резолюции 
Экономические резолюции

Резолюции по вопросам культуры и мусульманства
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Номера
резолюций
1/9-P

2/9-P
3/9-P
V 9 - P
5/9-P

6/9-P

7/9-P

8/9-P

9/9-P

I0/9-P
Ï1/9-P

I2/9-P

I3/9-P
14/9-p
I5/9-P

ПРИЛОЖЕНИЕ I 
Политические резолюции

Стр,

Об общем для исламских стран вопросе на
Конференции Организации Объединенных
Наций по морскому праву „, » » ». » » » » „..... 3
По проблеме Ближнего Востока » « 3
По палестинской проблеме . »..., ».. =. =. ». 8
По кипрскому вопросу . о о о о о о о о о о о о о о о », о 12
О поддержке Народной Республики Мозамбик 
и других государств передового рубежа ,, 12
О создании безъядерных зон в Африке, на 
Ближнем Востоке и в Южной Азии , »»»»»» », 13
Об укреплении безопасности государств, 
не обладающих ядерным оружием ,,»»»,»,,, 14
0 регулярных консультациях на уровне
высших должностных лиц о » о »,, о о » с о о о о о,. 15
О создании организации городов стран- 
участников Исламской конференции »., „,.. 17
О положении в районе Африканского Рога I?
Образец проездных документов для сотруд
ников Генерального секретариата 
организации »,, »,, ,»»»,»» = » » » » » »»»»,.»», 18
О сотрудничестве между ОАЕ и Исламской 
конференцией , ». » » » », »»,»»» », » » », » » » » »,. 18
О фонде для Иерусалима ,„,,.»» », », ». » »,, 19
О финансовой помощи Республике Джибути 20
Об Иерусалиме o»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»,»» 20
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НРМЛОлСЕНМЕ I (продолжение)
Номера
резолюций Стр,
16/9-P 0 коморском острове Майотта . =........ „.. = 22
I7/9-P Мусульманские меньшинства .. =.... » = ». =.. = » 23
I8/9-P 0 радиовещательной организации исламских

ГОСуДЭ.рСТВ OOOOOOOOOOOOOOOOQÛOOOOOOOOOOÛOO 24
19/9~P 0 сионизме, апартеиде и расизме ....... = =. 25
20/9~P По проблемам мусульман на юге Филиппин ... 27
21/9-P Об исламском информационном агентстве .... 29
22/9-P По вопросу 0 Палестине ....... =.......... = 30
23/9-P 0 солидарности с народом Чада ...... =..... 30
24/9-P 0 выражении удовлетворения .».......». = =.. 31
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РЕЗОЛЮЦИЯ № I/9-P
ОБ ОБЩЕМ ДЛЯ ИСЛАМСКИХ СТРАН ВОПРОСЕ НА КОНФЕРЕНЦИИ 

ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ПО МОРСКОМУ ПРАВУ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, про
ходившая в Дакаре (Республика Сенегал) с 1? по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

принимая во внимание резолюцию № 17/8.Р по общему для исламских
стран вопросу на третьей Конференции Организации Объединенных Наций 
по морскому праву, в которой, среди прочего, предусматривается про
ведение семинара государств-членов Исламской конференции,

стремясь содействовать расширению сотрудничества между государ
ствами-членами Исламской конференции во всех областях,

вновь подтверждая то значение, которое она придает Конференции
по морскому праву, являющейся одной из наиболее важных видов дея
тельности на международном зфовне,

просит государства-члены принять необходимые меры в целях укреп
ления сотрудничества и расширения консультаций между ними на Конфе
ренции по морскому праву, которая в настоящее время проходит в 
Женеве, а также в рамках других мероприятий, которые имеют к ней 
отношение.

РЕЗОЛЮЦИЯ № 2/9-Р 
ПО ПРОБЛЕМЕ БЛШШЕГО ВОСТОКА

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состо
явшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

руководствуясь принципами и положениями Устава Организации 
Исламской конференции и Устава Организации Объединенных Наций,

принимая во внимание резолюции совещаний на' высщем уровне' ис
ламских государств и исламских конференций министров иностранных 
дел,

отмечая с большой озабоченностью постоянное ухудшение положения 
на Ближнем Востоке, которое является результатом продолжения Израилем 
своей политики агрессии, его отказа выполнять резолюции Организации 
Объединенных Наций и его постоянных актов агрессии против арабского 
народа на оккупируемых территориях и за их пределами,

/...
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считая, что поддержка государствами-членами усилий, предприни
маемых арабскими государствами для возвращения оккупированных терри
торий, принадлежащих этим государствам и палестинскому народу, в 
целях восстановления его неотъемлемых национальных прав, является 
ответственностью и долгом, которых требует исламская солидарность 
и принципы справедливости и мира, и что эта солидарность должна на
ходить свое воплощение в конкретных и эффективных мерах,

отмечая постоянное нарушение Израилем принципов Устава Органи
зации Объединенных Наций и освновополагающих положений резолю
ции 274 (III) Генеральной Ассамблеи от II мая 1949 года, в соответ
ствии с которой он был принят в Организацию Объединенных Наций и в 
которой говорится, что он "безоговорочно принимает на себя обязатель
ства, предусмотренные Уставом Организации Объединенных Наций, и 
обязуется выполнять их с того дня, как он станет членом Организации 
Объединенных Наций; помимо этого он взял на себя обязательство со
блюдать резолюцию № 181 (1У) Генеральной Ассамблеи от 29 ноября
1947 года и резолюцию № 194 (III) Генеральной Ассамблеи от 11 декабря
1948 года, санкционирующую возвращение беженцев к своим очагам и 
имуществу и предусматривающую компенсацию для тех, которые не желают 
возвращаться,

1. подтверждает обязательство исламских государств поддерживать 
дело арабов и оказывать политическую, материальную и военную помощь 
арабским странам передового рубежа и Организации освобождения Палес
тины в их законной борьбе за возвращение всех оккупированных терри
торий и восстановление их национальных прав;

2. вновь заявляет, что справедливый и прочный мир на Ближнем 
Востоке может быть установлен только на основе следующих условий:

a) полном и безоговорочном уходе Израиля со всех оккупированных 
арабских территорий;

b ) восстановлении и осуществлении неотъемлемых национальных 
прав палестинского народа и, прежде всего, его права на возвращение, 
самоопределение и создание собственного независимого государства в 
Палестине ;

3. вновь заявляет, что палестинский вопрос занимает главное 
место в ближневосточной проблеме, что этот вопрос является неделимым 
и что всякое сепаратное решение является неприемлемым, и подтверждает 
необходимость сохранения единства дела и сплоченности арабских стран 
во время рассмотрения вопроса о Палестине и проблемы Ближнего Востока;

4. подтверждает, что всякие усилия, предпринимаемые для уста
новления справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке должны 
основываться на уходе со всех оккупированных арабских территорий и 
на признании неотъемлемых национальных прав палестинского народа;
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5. решительно осуждает Израиль за агрессию в Южном Ливане и 
его оккзшацию, требует немедленного и безоговорочного вывода' всех 
его вооруженных сил и просит Совет Безопасности в случае, если он 
немедленно не выведет свои войска, предпринять все необходимые меры 
и осуществить санкции, предусмотренные в главе Х Ц  Устава Организа
ции Объединенных Наций;

6. просит все государства и народы мира занять решительную 
позицию в связи с упорством Израиля, его усилиями по продолжению 
своей политики агрессии и зкспансии, его постоянным отказом соблюдать 
резолюции Организации Объединенных Наций и его противодействием 
усилиям, предпринимаемым в целях установления прочного и справедли
вого мира; такая позиция Израиля представляет собой серьезную угро
зу международному миру и безопасности;

7 . просит все государства и народы мира оказать поддержку 
арабским странам и народам, которые ведут борьбу за прекращение 
агрессии Израиля;

8. просит все государства и народы мира воздержаться от оказа
ния Израилю военной и материальной помощи и помощи морскими ресзгр- 
сами, которая может поощрить его к увековечению оккупации арабских 
территорий, и заявляет, что постоянная поддержка Израиля этими стра
нами вынудит государства-члены занять по отношению к ним соответст
вующую позицию;

9. осуждает позицию стран, которые оказывают помощь Израилю 
и поставляют ему вооружения, и считает, что скрытой целью подобных 
крупных поставок Израилю оружия уничтожения является его превращение 
в базу колониализма и расизма в странах третьего мира в целом и в 
Африке и Азии в частности;

10. осуждает сговор Израиля с Южной Африкой, что подтверждает 
тождественный характер их агрессивной и расистской политики и их 
сотрудничество во всех областях, которые направлены на то, чтобы 
поставить под угрозу безопасность и независимость африканских и 
арабских государств;

11. решительно осуждает Израиль за продолжение им своей политики 
и практики на оккзшированных территориях, в частности, аннексию от
дельных частей этих территорий, создание израильских поселений и 
размещение в этих поселениях некоренного населения, разрушение домов, 
конфискацию собственности, эвакуацию арабских жителей, которые были 
депортированы, выселены, изгнаны, сосланы или переведены в другие 
районы, отказ им в праве на возвращение, их коллективное содержание
в заключении, плохое обращение с ними, подвергание их пыткам, стира
ние их культурных, духовных и археологических особенностей, посяга
тельство на свободы или отправление религиозного культа, осуществле
ние религиозных прав и ритуалов, отказ в определении статуса личнос
ти в законодательном порядке и незаконную эксплуатацию природных 
богатств и ресурсов оккупированных территорий и их жителей;

/. ..
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12о заявляет, что эта политика и практика Израиля является серь
езным нарушением Устава Организации Объединенных Наций, в частности 
принципов суверенитета и территориальной целостности, принципов и по
ложений международного права и Всеобщей декларации прав человека, 
четвертой Женевской конвенции о защите гражданского населения во 
время войны, а также крупным препятствием для установления справед
ливого и прочного мира на Ближнем Востоке;

15» подтверждает, что все меры, предпринимаемые Израилем для 
изменения политического, демографического, географического, экономи
ческого, культурного и религиозного характера оккупированных терри
торий, или части этих территорий являются ничтожными, недействитель
ными и незаконными,и требует немедленной отмены и прекращения осущест
вления Израилем этих мер, и настоятельно призывает все государства 
мира воздерживаться от принятия любых действий, которые могут быть 
использованы Израилем или содействовать осуществлению подобной поли
тики и практики;

14. заявляет, что Израиль несет ответственность за все меры, 
направленные на изменение характера оккупированных территорий, эксплу
атацию их богатств и опустошение и конфискацию арабских земель;

^5° подтверждает право арабских государств и народов, территории 
которых находятся под израильской оккупацией, на неотъемлемый, полный 
и эффективный суверенитет над своими природными и прочими ресурсами и 
богатствами и на контроль за своей экономической деятельностью; под
тверждает право этих государств и народов на возвращение им возмож
ности использовать эти ресурсы и богатства и осуществлять эту деятель
ность и получить полную компенсацию за тот ущерб и убытки, которые 
были понесены в результате хищнической эксплуатации;

16. подтверждает необходимость разрыва всех видов дипломатичес
ких, консульских, экономических, культурных, технических, спортивных 
и т;^истических отношений и в области связи с сионистским образова
нием на официальном и неофициальном зфовне, считает эти меры коллек
тивным обязательством всех государств-членов, которое должно вступить 
в силу в кратчайшие сроки, и просит Генерального секретаря предста
вить на десятой Конференции доклад об осуществлении этого пункта;

17» просит все государства-члены принять участие в бойкоте 
Израиля арабскими странами и координировать свои усилия в этой области 
с другими государствами третьего мира в целях осуществления этого 
бойкота в отношении всех расистских режимов, в частности, в Палестине 
и Южной Африке;

18. вновь поптветэждает пункт 7 резолюции по проблеме Ближнего 
Востока, принятой на шестой Исламской конференции министров иностран
ных дел, состоявшейся в Джедда 15 июля 1975 года, в которой государ
ствам-членам предлагается прилагать усилия в рамках Организации
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Объединенных Наций для исключения Израиля из Организации Объединенных 
Наций и из его специализированных учреждений и для аннулирования ре
золюции, касающейся его приема в международную Организацию, вследст
вие его постоянного нарушения принципа устава и' его отказа выполнять 
резолюции Организации ОбъедрШенных Наций по вопросу о Палестине и 
проблеме Ближнего Востока;

^9= просит Совет Безопасности взять на себя ту ответственность, 
которая определена в Уставе Организации Объединенных Наций, в'иелях 
сохранения международного мира и безопасности и устранения соответ
ствующей угрозы и опасности и просит государства-члены приложить 
усилия для созыва в кратчайшие сроки заседания Совета Безопасности 
в целях принятия эффективных мер, необходимых для обеспечения полного 
и безоговорочного ухода Израиля со всех оккупированных арабских 
территорий, в соответствии с утвержденным расписанием.
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РЕ30ЛЮЦШ Ni 3/9-P no ПАЛЕСТИНСКОЙ ПРОБЛЕМЕ
Конференция министров иностранных дел исламских государств, де

вятая сессия которой состоялась в Дакаре (Республика Сенегал) с 
17 по 21 дгсамад уль-Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

руководствуясь принципами и положениями Устава Исламской кон
ференции и Устава Организации Объединенных Наций,

изучив эволюцию палестинского вопроса, а также серьезную и взры
воопасную обстановку, которая поддерживается в результате упорной ок
купации Израилем Палестины и присвоения неотъемлемых национальных 
прав палестинского народа на свой очаг в результате его оккупации при 
помощи силы и захвата новых арабских территорий на юге Ливана, помимо 
арабских территорий в Сирии и Египте, а также его упорного отказа 
признать резолюции Организации Объединенных Наций, касающиеся неотъем
лемых и неприкосновенных прав палестинского народа,

учитывая ход обсуждения на Конференции и сделанные на ней заяв
ления по поводу отказа Израиля признать резолюции Организации Объеди
ненных Наций по вопросу о Палестине, упорного нарушения им принципов 
Устава Организации Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав че
ловека и несоблюдение основополагающих принципов международного права, 
что, таким образом, ставит под угрозу международный мир и безопас
ность ,

руководствуясь резолюциями, принятыми на совещаниях на высшем 
уровне исламских государств и на исламских конференциях министров 
иностранных дел по палестинскому вопросу,

подтверждая< что поддержка усилий, предпринимаемых палестинским 
народом под руководством Организации освобождения Палестины в целях 
возвращения своих земель и осуществления своих неотъемлемых нацио
нальных прав, является долгом и обязанностью, выполнение которых дик
туется исламской солидарностью, которая должна находить свое конкрет
ное и практическое выражение,

выражая глубокое сожаление по поводу того, что Совет Безопасно
сти не в силе осуществить резолюции Организации Объединенных Наций, 
касающиеся неотъемлемых национальных прав палестинского народа,

отмечая, что угроза использования Соединенными Штатами Америки 
своего права вето в Совете Безопасности для провала любого проекта 
резолюции, касающегося неотъемлемых прав палестинского народа, вызы
вает у Конференции глубокое сожаление и подчеркивает срочную необходи
мость изменения Устава Организации Объединенных Наций, в частности 
в том, что касается использования права вето.
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считая, что в Совете Безопасности Организации Объединенных На
ций наблюдается злоупотребление в отношении использования права ве
то в интересах одного единственного государства вопреки международной 
воле, правам и чаяниям народов,

подтверждая нерушимые национальные права палестинского народа 
в том виде, в котором они изложены в резолюции 3236 (}QŒX) Генераль
ной Ассамблеи Организации Объединенных Наций,и его право на создание 
независимого государства на своей земле в Палестине,

1о высоко оценивает деятельность революционных сил Палестины 
под руководством ООП за их сопротивление израильскому вторжению на 
юге Ливана;

2о просит все государства-члены оказать палестинскому народу 
поддержку всеми средствами в законной борьбе, которую он ведет против 
сионистского и расистского колониализма в целях восстановления своих 
неотъемлемых национальных прав, что является главным условием установ
ления справедливого мира на Ближнем Востоке;

Зо просит Организацию Объединенных Наций, в частности Совет 
Безопасности, обеспечить осуществление резолюции 3236 (XXIX) Генераль
ной Ассамблеи, касающейся неприкосновенных прав палестинского народа 
и выполнения рекомендаций Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа, утвержденных Генеральной Ассамблеей на 
ее тридцать первой сессии;

4. вновь обращается с просьбой к Совету Безопасности изучить 
доклад и рекомендации Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа в соответствии с рекомендациями Генеральной Ас
самблеи Организации Объединенных Наций и, следовательно, с учетом 
воли международного сообщества, обструкционистская позиция по отно
шению к которой ставит под угрозу международный мир и безопасность, 
закрепляет несправедливость, от которой страдает борющийся народ 
Палестины, и лишает его возможности осуществления своих неотъемлемых прав ;

5. вновь заявляет, что палестинский вопрос лежит в основе кон
фликта на Ближнем Востоке, что непризнание этого факта не содействует 
установлению международного мира и что все усилия, направленные на 
свертывание борьбы и капитуляцию, которые предпринимаются Соединенными 
Штатами ради своих интересов в регионе и для поддержания сионистского 
и расистского присутствия в оккупированной Палестине, поощрение дву
сторонних решений или уклонение от рассмотрения существа проблемы,
не будут способствовать достижению справедливого решения и, в силу 
этого, они осуждаются и не. признаются Конференцией, которая рекомен
дует оказывать им противодействие всеми возможными средствами, а так
же она осуждает всякую политику или практику, представляющую собой 
нарушение или невыполнение резолюций, принятых Конференцией исламских 
государств;
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60 подтверждает право ООП, в качестве единственного законного 
представителя палестинского народа, оказывать противодействие любым 
видам американского урегулирования, представляющим собой капитуля
цию и направленным на свертывание борьбы, а также всякому урегули
рованию, которое явится посягательством на неотъемлемое право пале
стинского народа на Палестину, вновь заявляет также о солидарности 
государств-членов с ООП и предлагает всем миролюбивым государствам 
оказать Организации поддержку в этих целях;

7 » подтверждает право палестинского народа продолжать борьбу 
во всех ее формах как военных, так и политических, в целях восста
новления своих неотъемлемых национальных прав и, прежде всего, сво
его права на возвращение в Палестину, на самоопределение и создание 
независимого государства на своей родине, и обращается с призывом 
к Соединенным Штатам признать ООП;

8. подтверждает право ООП на самостоятельное участие на основе 
равенства с другими сторонами во всех международных конференциях и 
совещаниях по палестинскому вопросу и по арабо-сионистскому конфлик
ту в целях обеспечения осуществления неотъемлемых прав палестинско
го народа, подтвержденных Генеральной Ассамблеей Организации Объеди
ненных Наций, начиная с 194-7 года, в частности, в резолюции 2232, ко
торую она приняла на своей двадцать девятой сессии;

9о подтверждает приверженность мусульман к святому городу Ие
русалим и решимость правительств государств-членов прилагать усилия 
в* целях его освобождения и восстановления над ним арабской юрисдик
ции и препятствовать всяким сделкам и уступкам в этом вопросе и по
становляет оказать финансовую помощь, необходимую для усиления арабо
мусульманского присутствия в священном городе;

10о считает, что все меры, предпринятые Израилем в 194-8 и 
1967 годах на оккупированных арабских территориях в целях изменения 
их политического, географического, социального и культурного харак
тера, включая меры по аннексии, иудаизации и созданию сионистских 
поселений, являются ничтожными, недействительными и они не могут быть 
признаны. Конференция рекомендует оказывать им противодействие все
ми возможными средствами;

Н о  решительно осуждает постоянное нарушение Израилем прав чело
века палестинцев и арабов на оккупированных территориях после 194-8 и 
1967 годов, его отказ от выполнения Женевских конвенций 194-9 года о 
защите гражданского населения во время вооруженных конфликтов, его 
политику расхищения земель и постоянного изгнания палестинских жите
лей, а также его усилия, направленные на уничтожение культурного до
стояния палестинских городово

Конференция считает, что подобная политика и практика является 
военным преступлением и вызовом всему человечеству;
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12. решительно осуждает агрессию Израиля в Южном Ливане и 
оккупацию им этой территории, нападения на лагеря беженцев и ливан
ские деревни, массовое истребление и разлучение женщин и детей при 
использовании различных видов оружия, включая шариковые бомбы, ко
торые вызвали возмущение общественного мнения, и требует немедленно
го вывода израильских вооруженных сил с территории .Ливана;

13. решительно осуасдает все государства, которые оказывают Из
раилю военную, экономическую и гуманитарную поддержку,и настоятельно 
призывает их немедленно прекратить ее;

14. вновь обращается с призывом ко всем государствам-членам с 
просьбой прилагать усилия на международных форумах в целях принятия 
против Израиля самых строгих санкций, включая его исключение из Ор
ганизации Объединенных Наций и других международных организаций;'

15» просит государства-члены обеспечить скорейшее осуществле
ние резолюции совещаний на высшем уровне исламских государств и кон
ференций министров иностранных дел, особенно в том, что касается 
разрыва всех отношений с сионистским расистским образованием;

16, просит Генерального секретаря внимательно следить за осу
ществлением настоящей резолюции и представить доклад по этому вопро
су на следующей конференции.
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вновь заявляет о своей полной приверженности и безоговорочной 
поддержке народу и цравительству Мозамбика в их усилиях, направлен
ных на оказание сопротивления расистским и колониальным режимам в 
южной части Африки,

подтверждает постоянную моральную и материальную поддержку 
ее стран-членов в целях предоставления Мозамбику, Ботсване и Замбии 
возможности преодолеть трудности, связанные с полным осуществлением 
санкций Организации Объединенных Наций в отношении расистского ре
жима в Родезии,

выражает свое полное удовлетворение докладом, который был пред
ставлен Генеральным секретарем Исламской конференции по вопросу о 
контактах с правительством Мозамбика,

просит ;
1о государства-члены по-прежнему оказывать помощь Мозамбику, 

Ботсване и Замбии;
2 о предлагает Генеральному секретарю по-прежнему поддерживать 

контакты с правительствами этих стран для координации деятельности 
в этой области, а также с Секретариатом Организации Объединенных
Наций о

РЕЗОЛЮЩЯ т  6/9-Р о СОЗДАНИИ БЕЗЪЯДЕРНЫХ ЗОН В 
АФРИКЕ, НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ И В ЮЛШОЙ АЗИИ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состо
явшаяся в Дакаре (Сенегал) с I? по 21 джамад уль-Авваль 1398 года 
хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюцию Ш I2/8-P Исламской конференции министров 
иностранных дел о создании безъядерных зон в Африке, на Ближнем 
Востоке и в Южной Азии,

ссылаясь на обе части резолюции 32/83 Генеральной Ассамблеи ООН, 
принятой на ее тридцать второй сессии, а также резолюции 3265 В и
3476 В,

подтверждая значение объявления этих регионов зонами, полностью 
свободными от ядерного оружия,

будучи убеждена в том, что создание безъядерных зон в Африке, 
на Ближнем Востоке и Южной Азми укрепит безопасность государств 
этих регионов и предохранит их от применения ядерного оружия или 
угрозы его применения.

/ о
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш  V 9 - P  no КИПРСЛОНЯУ ВОПРОСУ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состо

явшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24— 28 апреля 1978 года),

заслушав в братской атмосфере заявление Его Превосходительства 
Президента Рауфа Р. ДЕНКТАША, который изложил справедливое дело свое
го народа,

подтверждает свои резолюции по кипрскому вопросу, которые были 
приняты на седьмой и восьмой конференциях,

напоминает о соглашении из четырех пунктов, заключенном в февра
ле 1977 года между руководителями двух общин Кипра, которое направ
лено на создание независимого, двухобщинного и неприсоединившегося 
Федеративного Государства Кипр,

приветствует усилия мусульманской общины киприотов-турок, кото
рые направлены на возобновление межобщинных переговоров на основе 
конкретных предложений по существу,

' выражает надежду на то, что межобщинные переговоры будут возоб
новлены в кратчайшие сроки в конструктивной и деловой атмосфере и 
что они принесут положительные результаты и удовлетворят обе нацио
нальные общины,

поддерживает принцип равенства двух общин в рамках федеральной 
двухобщинной системы управления, которая даст им возможность сообща 
жить в мире, и при отсутствии опасности угнетения или эксплуатации 
одной общины другой,

настоятельно призывает всех членов Исламской конференции при
нять все необходимые меры для дальнейшего укрепления подлинной соли
дарности с мусульманской общиной киприотов-турок.

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш  5/9-Р О ПОДДЕРЖКЕ НАРОДНОЙ РЕСПУБЛЖИ 
МОЗАМБЖ И ДРУГИХ ГОСУДАРСТВ ПЕРЕДОВОГО РУБЕЖА

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состо
явшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24— 28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюцию N0 6/7-Р, принятую на седьмой Исламской кон
ференции. С0СТ0ЯЕШ9ЛЗЯ В Стамсуле, и № I5/8-P, принятую на восьмой Конференции в Триполи,
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отмечая имевшее место позитивное развитие событий, включая заяв
ления, сделанные на самом высоком уровне правительствами стран Южной 
Азии, в которых подтверждается их обязательство не приобретать и не 
производить ядерного оружия и использовать свои ядерные программы 
исключительно на благо экономического прогресса своих народов,

1, настоятельно призывает государства этих регионов продолжать 
свои усилия, направленные на создание безъядерных зон в Африке, на 
Ближнем Востоке и Южной Азии, а также воздерживаться от всяких дей
ствий, противоречащих данной цели;

2о просит ядерные государства соблюдать свои обязательства в 
отношении объявления Африки, Ближнего Востока и Южной Азии безъядер-^ 
ными зонами ;

3. просит исламские государства согласовать свои позиции осо
бенно на четвертой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвя
щенной разоружению, в целях создания безъядерных зон в Африке, на 
Ближнем Востоке и в Южной Азии.

РЕЗОЛЮЦИЯ Ni 7/9-Р ОБ УКРЕПЛЕНИИ БЕЗОПАСНОСТИ 
ГОСУДАРСТВ, НЕ ОБЛАДАЮЩИХ ЯДЕРНЫМ ОРУЖИЕМ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, сос
тоявшаяся в Дакаре (Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 1398 года 
хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюцию Ni I7/8-P восьмой Исламской конференции ми
нистров иностранных дел об укреплении безопасности государств, не об
ладающих ядерным оружием,

приветствуя принятие на тридцать второй сессии Организации 
Объединенных Наций резолюции Ni 32/87 В, в которой государствам, обла
дающим ядерным оружием, в качестве первого шага на пути к полному 
запрещению использования или угрозы использования ядерного оружия, 
предлагается без ущерба для заключенных между ними соглашений взять 
на себя обязательство создать зоны, свободные от ядерного оружия, не 
применять и не угрожать применением ядерного оружия против госу
дарств, не обладающих ядерным оружием и не являющихся участниками 
соглашения о ядерной безопасности, заключенных между известными дер
жавами, обладающими ядерным оружием,

считая, что до момента осуществления ядерного разоружения на 
всеобщей основе международное сообщество должно принять эффективные 
меры для гарантирования безопасности государств, не обладающих ядер
ным оружием, против применения или угрозы применения ядерного ору
жия, вне зависимости от того, откуда она исходит;
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отмечая, что государства, не обладающие ядерным оружием, обра
тились к ядерным державам с просьбой ваять на себя обязательство не 
применять или не угрожать применением ядерного оружия против них,

считая, что существование ограничений обязательного характера в 
отношении применения или угрозы применения ядерного оружия против 
государств, не обладающих ядерным оружием, укрепит гарантии безопас
ности, которые были даны этим государствам,

1с поддерживает резолюции Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций, в которых содержится просьба об укреплении гаран
тий безопасности стран, не обладающих ядерным оружием;

2с просит ядерные державы серьезно рассмотреть на предстоящей 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных 
Наций, посвященной разоружению, вопрос о расширении рамок обязатель
ства, предложенного в резолюциях 31/189 С и 32/8/ В Генеральной Ас
самблеи Организации Объединенных Наций,и принять в кратчайшие сроки 
меры на всех соответствующих форумах в целях укрепления безопасности 
государств, не обладающих ядерным оружием.

ГЕЗОЛЮЦИЯ т  8/9-Г О ГЕГУЛЯГНЫХ КОНСУЛЬТАНИЯХ 
НА УГОВНЕ ВЫСШИХ ЛОЛЖНОСТНЫХ Л1/Щ

Левятая Исламская конференция министров иностранных дел, состо
явшаяся в Лакаре с I/ по 21 джамад уль-Авваль 1398 года хиджры 
(24-28 апреля 1978 года),

признавая необходимость ориентации и координации внешней полити
ки исламских государств в целях содействия их основным интересам на 
двустороннем и международном уровнях,

отмечая, что нынешняя практика проведения ежегодных совещаний на 
уровне министров иностранных дел не может привести к достижению этих 
целей в силу быстрого изменения положения в мире и ускоренного разви
тия политической обстановки,

подчеркивая необходимость проведения частых совещаний на полити
ческом уровне, с тем чтобы обеспечить государствам-членам возможность 
координировать политику своих правительств на организованной и регу
лярной основе в целях создания общего фронта и обеспечения максималь
ной сплоченности перед лицом международных событий,

отмечая, что аналогичные положения существуют и в других между
народных организациях,

1с подчеркивает необходимость более частого проведения регуляр
ных совещаний на уровне высших должностных лиц для обзора последних 
политических событий и обмена мнениями по этому вопросу в целях согла
сования своей позиции и политики;

/ . с .
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2. просит Генерального секретаря цредусмотреть в кратчайшие 
сроки меры, необходимые для проведения подобных совещаний между 
сессиями конференций министров как в Центральных учреждениях Секре
тариата, так и в других местах, в зависимости от требований обста
новки.

/=о
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РЕ30ЛШИЯ m 9/9-P 0 СОЗДАНИИ ОРГАНИЗАЦИИ ГОРОДОВ 
СТРАН-УЧАСТНИКОВ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ

Девятая конференция министров иностранных дел мусульманских 
государств, ♦встоявшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с I? по 
21 джамад уль-Аввель 1598 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

подчеркивая необходимость сохранения облика и достояния ислам
ских городов и повышения уровня общественного обслуживания этих 
городов путем организации конференций и симпозиумов и начала обмена 
опытом и исследованиями,

изучив доклад Генерального секретаря,
1о утверждает проект создания организации исламских городов;
2. предлагает Генеральному секретарю принять необходимые меры 

в целях проведения подготовительной конференции представителей сто
лиц исламских государств для разработки проекта устава организации, 
постоянная резиденция которой будет находится в Мекке;

3. предлагает Генеральному секретарю представить доклад о ра
боте подготовительной конференции на десятой Исламской конференции 
министров иностранных дел.

РЕЗОЛШЙЯ № I0/9-P О ПОЛОЖЕНИИ 
В РАЙОНЕ АФРИКАНСКОГО РОГА

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел,состо
явшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 1? по 21 джамад уль-Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на положения абзацев 4 и б статьи II А и абзаца 4 
статьи II В устава Исламской конференции,

учитывая резолюцию 25 (XI У) четырнадцатой сессии Ассамблеи глав 
государств и правительств ОАЕ, состоявшейся в Либревиле (Республика 
Габон) 2-5 июля 1977 года , по вопросу о вмешательстве во внутренние 
дела африканских государств,

будучи убеждена в том, что иностранное вмешательство в местные 
конфликты может только еще более усложнить и обострить подобные кон
фликты и что оно в значительной мере сокращает возможности мирного 
урегулирования и могут вызвать общую нестабильность и конфликт боль
шого масштаба,

будучи помимо этого убеждена в необходимости укрепления полити
ки неприсоединения государств по отношению к сверхдержавам в инте
ресах защиты своей независимости, свободы и прогресса,

/ о . .
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1. выражает глубокую озабоченность в связи с положением в рай
оне Африканского рога;

2„ просит все неафриканские державы воздерживаться от всякого 
военного и прочего вмешательства во внутренние дела африканских на
родов;

3. предлагает двум сторонам, участвующим в конфликте, приложить 
усилия в целях обеспечения справедливого, мирного и достигнутого в 
результате переговоров урегулирования своего спора под эгидой Орга
низации африканского единства, которую она приветствует за ее усилия, 
направленные на достижение этой цели»

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш  11/9-Р: ОБРАЗЕЦ ПРОЕЗДНЫХ ДОКУМЕНТОБ ДЛЯ
СОТРУДНЖОБ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРИАТА ОРГАНИЗАЦИИ

Девятая Конференция министров иностранных дел исламских госу
дарств, состоявшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 1? по 21 джамад 
уль-Авваль1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

1, утверждает решение о выдаче дипломатических проездных доку
ментов сотрудникам Генерального секретариата Организации исламской 
конференции;

2о просит Генерального секретаря предпринять всевозможные уси
лия в целях заключения двусторонних соглашений с государствами-чле
нами о выдаче виз лицам, имеющим эти проездные документы»

РЕЗОЛЮЦИЯ №. I2/9-P О ООТРУДНИЧЕСТЕЕ 
МЕЖДУ ОАЕ И Ис л а м с к о й  к о н ф е р е н ц и е й

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состояв
шаяся Б Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24 апреля 1978 года),

принимая во внимание резолюцию № 7 пятой сессии Исламской кон
ференции министров иностранных дел, состоявшейся в Куала-Лумпур с 
21 по 25 июня 1974- года, и резолюцию № 589, принятую Советом минист
ров ОАЕ на его двадцать девятой очередной сессии, проходившей в Либре
виле с 23 июня по 3 июля 1977 года,

будучи убеждена в том, что цели Исламской конференции и ОАЕ но
сят аналогичный характер,

учитывая их политические, экономические и социальные чаяния,
подтверждает необходимость для двух организаций в согласовании 

своих действий на международном уровне во всех представляющих общий 
интерес областях, ,/ООО
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отмечает с удовлетворением контакты, установленные между двумя 
организациями, в частности, рабочее совещание между Генеральными 
секретарями обеих организаций, состоявшееся в Джедде 9, 10 и 11 фев
раля 1978 года,

предлагает Генеральному секретарю Исламской конференции продол
жать свои усилия в целях скорейшего заключения соглашения о сотруд
ничестве между Организацией исламской конференции и Организацией 
африканского единствао

ГЕЗОЛЮЦИЯ т  I3/9-P О фонде для ИЕГУСАЛИМА
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состояв

шаяся в Дакаре (Геспублика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

подтверждая все предыдущие резолюции, рекомендации и решения и 
обращаясь с просьбой ко всем государствам-членам осуществить их 
в кратчайшие сроки,

выражая удовлетворение по поводу эффективной роли государств- 
членов, которые сделали взносы в Фонд для Иерусалима, и тех, кто 
дал возможность это сделать, а также в связи с плодотворными усили
ями Генерального секретариата,

обращаясь с призывом к другим государствам-членам внести щедрые 
взносы в Фонд для Иерусалима и объявить свои добровольные взносы для 
увеличения его постоянного капитала в целях предоставления Фонду воз
можности выполнить те задачи, ради которых он был создан,

1о утверждает решение об увеличении постоянного капитала Фонда 
для Иерусалима с бО до 100 млн. долл.США, причем этот прирост должен 
быть обеспечен в течение ближайших двух лет за счет добровольных 
взносов государств-членов и других государств;

постановляет созвать специальное заседание Исламской кон
ференции, на котором государства-участники объявят свои добровольные 
взносы в постоянный капитал Фонда;

Зо предлагает Генеральному секретариату ускорить в ближайшие 
месяцы оформление проездных документов и покрыть проездные и прочие 
расходы делегации в составе Генерального секретаря и членов Совета 
управляющих Фонда, которые совершат поездку по государствам-членам в 
целях получения добровольных взносов; -

4о одобряет призыв, который будет направлен Генеральным сек
ретарем этим государствам, с тем чтобы они взяли на себя обязательство 
вносить добровольные взносы в духе, соответствующем принципам Устава 
и предыдущим резолюциям, в которых нашла свое воплощение солидарность
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исламских государств по отношению к населению Иерусалима, палестин
скому народу, а также поддержка их дела и борьбы палестинского наро
да в Аль Кудзе и других районах оккупированной Палестины;

5. предлагает Генеральному секретариату обеспечить дальнейшее 
осуществление этих резолюций, предпринять в этих целях все необходи
мые меры Б тесном сотрудничестве с Советом управляющих Фонда Аль Куд
зе и с Организацией освобождения Палестины и представить на предстоя
щей Исламской конференции подробный доклад о прогрессе, достигнутом 
в этой области.

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш  I4/9-P О ФИНАНСОВОЙ ПОМОЩИ РЕСПУБЛИКЕ ДЖИБУТИ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состо

явшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

принимая к сведенияю принятие Республики Джибути в члены Орга
низации исламской конференции,

напоминая особые условия, в которых молодая Республика Джибути 
добилась независимости,

сознавая необходимость соверешенствования и развития социально- 
экономической инфраструктуры Джибути,

1. постановляет обратиться с торжественным призывом к государ
ствам-членам Исламской конференции об оказании в кратчайшие сроки 
прямо или через посредство Генерального секретаря Исламской конфе
ренции или Генерального секретаря Фонда исламской солидарности финан
совой помощи Республике Джибути.

РЕЗОЛЮЦИЯ 15/9-Г ОБ ИЕРУСАЛИМЕ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, сос

тоявшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на принципы и положения Устава Организации исламской 
конференции, резолюции совещаний на высшем уровне и конференций ми
нистров иностранных дел и все резолюции, принятые организацией Объеди
ненных Наций и другими международными организациями по вопросу об 
израиальской агрессии в святом городе Аль Кудз, Палестине и других 
арабских территориях и о закреплении Израилем незаконной оккупации 
этих территорий , в вопиющее нарушение резолюций Организации Объеди
ненных Наций и вопреки международному праву,

отмечая пагубную и разнузданную политику, проводимую Израилем 
в целях изменения арабского и мусульманского характера священного 
города Аль Кудз, ,

/  в в о
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подтверждая первостепенное религиозное и духовное значение свя
щенного города Аль Кудз для всех исламских государств и мусульман 
мира,

вновь заявляет о том, что она приложит все усилия для сохране
ния исламского и арабского характера Иерусалима,

решительно осуждает Израиль за продолжение оккупации священного 
города Аль Кудз, осквернение исламских памятников, почитаемых мусуль
манами всего мира и за его преступное вмешательство в отправление 
обрядов ислама,

предлагает всем государствам, оказывающим непосредственную или 
косвенную помощь Израилю, воздержаться от этого, учитывая серьезные 
последствия поддержки агрессии; и

просит государства-члены объединить свои усилия в целях освобож
ден ияТльТТуд за от незаконной израильской оккупации и восставноления 
исламского и арабского характера священного города»
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ni I6/9-P О КОМОРСКОМ ОСТРОВЕ МАЙОТТА
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состо

явшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на соответствующие резолюции, принятые Исламской кон
ференцией министров иностранных дел, а также на ее седьмой и восьмой 
сессиях Б Триполи,

учитывая усилия, предпринятые Организацией африканского единства 
и Движением неприсоединивш1Гхся стран, которые рекомендовали развернуть 
1/1ндпБидуальные_и коллективные усилия в целях содействия тому, чтобы 
правительство Франции нашло справедливое и быстрое решение этой проб
лемы, которая вызывает озабоченность у всего международного сообщества,

отмечая с удовлетворением, что резолюция 32/7 , принятая на трид
цать второй сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных 
Наций, возлагает на Генерального секретаря Организации Объединенных 
Наций полномочия по посредничеству между Францией и Коморскими Остро
вами,

считая, что оккупация Францией коморского острова Майотта являет
ся серьезным посягательством на суверенитет и территориальную целост
ность государства-члена Организации исламской конференции,

будучи убеждена в том, что подобная оккупация является несомнен
ным препятствием на пути развития и укрепления братства исламских 
государств, которое всегда вдохновляло мусульманское население Комор- 
скьк островов,

будучи глубоко озабочена экономическим и финансовым положением на 
KoMOpcici'Ec Островах, которая является, в частности, результатом окку
пации Францией части шс территории,

уполномочивает нынешнего Председателя Исламской конференции уста
новить контакты с властями Франции для начала процесса переговоров 
между двуьля сторонами при соблюдении национального единства и терри
ториальной целостности Коморских Островов,

предлагает Генеральному секретарю Организации Исламской конфе
ренции оказать моральную и материальную помощь Генеральному секретарю 
0рганиза.ции Объединенных Наций и поощрять его во всех усилиях, которые 
он предпримет в рамках миссии, которая была ему поручена Генеральной 
Ассамблеей Организации Объединенных Наций в соответствии с резо
люцией 32/7,

просит Генерального секретаря поддерживать контакты с правитель
ством Коморских Островов, а также с Генеральным секретарем ОАЕ в 
целязс согласования действий по этому вопросу,
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ггредлагает членам Организации исламско!! конференции оказывать 
молодой Республике Коморские Острова поддержку и экономическую помощь, 
в которой они ну:ж:даются в связи с этими трудностями,

предлагает Генеральному секретарю представить конкретный доклад 
по этому вопросу на десятой КонференциИо

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш  I7/9-P 
МУСУЛЬМАНСКИЕ МЕНЬШИНСТВА

Девятая исламская конференция министров иностранных дел, состо
явшаяся в Дакаре (Геспублика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюции, принятые на третьей, шестой и седьмой 
Исламскшс конференциях министров иностранных дел по вопросу о необхо
димости предоставления данных и информации об исламских общинах в 
государствах, не являющихся членами Организации,

ссылаясь на решение восьмой Конференции о том, чтобы поручить 
Генеральному секретарю изучить возможности наблюдения за обеспечением 
интересов этих общин,

изучив предложения, представленные Генеральным секретарем по 
этому вопросу,

I. утверждает решение о создании нового департамента в Гене
ральном секретариате Организации под названием "Департамент исламских 
общин в государствах, не являющихся членами Организации", на который 
будет возложена обязанность предоставления данных, информации и 
статистических материалов, касающихся этих общин, содействия кон
тактам между ними и наблюдения за обеспечением их интересов в духе 
ува::сения отношений, сложившихся между этими общинами и страной их 
пребывания;

2 о утвервдает предложенный для этого департамента бюджет в 
размере 474 буО долл. США на первый год его деятельности в том виде, 
в котором он был представлен Генеральным секретариатом.
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РЕЗОЛЮЦИЯ N? I8/9-P 0 РАДИОВЕЩАТЕЛЬНОМ ОРГАНИЗАЦИИ 
ИСЛАМСКЖ ГОСУДАРСТВ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состо
явшаяся Б Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
I39S года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

напоминая о содержании доклада, представленного на Конференции 
Его Превосходительством Генеральным секретарем Исламского секре- 
тахэпата,

ссылаясь на доклад Генерального секретаря Радиовещательной орга
низации исламских государств о состоянии и достижениях этой органи- 
зацр1и,

ссылаясь на документы, рассмотренные Исполнительным Советом 
Организации на своем пятом заседании, состоявшемся в Джедде 
II-I2 марта 1978 года, доклад Исполнительного совета об этом засе
дании, а также на его резолюции и рекомендации,

ссылаясь на рекомендации Исламской комиссии по экономическим, 
культурным и социальным делам Конференции, принятые на ее девятой 
сессии, состоявшейся в Мекке с 31 декабря 1977 года по 3 января 
1978 года, на которой было вырахсено удовлетворение по поводу усилий, 
предпринятых Радиовещательной организацией исламских государств , 
несмотря на то, что со времени ее создания прошел незначительный 
период и что она располагает незначительными средствами, и подтверди
ла свою поддержку этой организации на своей тринадцатой сессии, 
состоявшейся в Джедде З-б апреля 1978 года,

1 „ подтверждает свои предыдущие резолюции, принятые на седьмой 
Конференции в Истамбуле и на восьмой Конференции в Триполи, о не
обходимости продолжения оказания поддержки и помощи Организации;

2. просит те государства-члены, которые еще не внесли свои 
взносы в 'бюджет организации за 1977 год, внести их, и настоятельно 
призывэ,ет все государства-члены внести свои взносы в бюджет Органи
зации на 1978 год в целях предоставления ей возможности выполнить 
свои обязательства, достигнуть своих целей и поощрения ее к продол
жению своей плодотворной деятельности;

3= просит государства-члены внести добровольные взносы в Орга
низацию на такие ее проекты, которые, например, касаются создания 
радиовещательных и телевизионных станций, а также на все другие виды 
деятельности;

4, вьфажает свою признательность по поводу выдающихся усилий, 
предпринятых Председателем Исполнительного совета и Генеральным сек- 
ретаром Радиовещательной организации исламских государств в целях 
содействия деятельности Организации в интересах исламской информации 
и дола мусульманских народов, ,

/  о 9 о
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РЕЗОЛЮЦИЯ № I9/9-P 0 СИОНИЗМЕ, АПАРТЕИДЕ И РАСИЗМЕ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состояв

шаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры,

ссылаясь на резолюции, принятые на седьмой и восьмой Исламских 
конфорсициях, соотвотстветственно состоявшшсся в Истамбуле в
1976 году и Триполи в 1977 году, в которьк сионизм осулсдается как 
явление, представляющее угрозу миру и международной безопасности,

ссылаясь на резолюцию 3379 (XXX) Генеральной Ассамблеи от 
10 ноября 1975 года, в которой говорится, что сионизм является 
формой расизма и расовой дискриминации,

ссылаясь на резолюцию 32/105 Генеральной Ассамблеи от 14 декабря
1977 года, в которой решительно осуждается продолжение и усиление
сотрудничества между Израилем и расистским режимом Южной Африки и
подтверждается, что это сотрудничество является поощрением этого 
режима к упорному проведению его цреступной политики апартеида и 
представляет собой враждебный акт в отношении угнетенного народа 
Южной Африки и народов всего африканского континента,

ссылаясь на резолюцию 32/129 Генеральной Ассамблеи от 16 декабря 
1977 года, в которой содержится призыв о созыве в Женеве с 14 по
25 августа 1978 года Всемирной конференции по борьбе щэотив расизма
и расовой дискриминации,

1 о подтверждает свое обязательство прилагать усилия в целях 
полной и окончательной ликвидации всех форм колониализма, апартеида 
и дискриминации;

2 о вновь заявляет о своепл осуз:сдении сионизма, его политики и 
репрессий против народа Палестины;

3 » вновь заявляет о своем осу5:сдении расистской политики и 
репрессий против народов южной части Африки;

подтверждает декларацию Мапуту, принятую на Международной кон
ференции в поддержку народов Зимбабве и Намибии, которая состоялась 
в Мапуту в мае 1977 года, в целях мобилизации международной помощи 
и поддехэжки для народов этих территорий в шс борьбе за самоопреде
ление и независимость,

подтверждает общую декларацию, в которой сионизм и апартеид 
квалифицируются как две родственные формы расизма, и декларацию, 
принятую на Всемирной конференции по борьбе против апартеида, расизма 
и колониализма в южной части Африки, которая состоялась в Лиссабоне 
(Португалия) в июне 1977 года,"
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подтверждает Лагосскую декларацию, в которой апартеид квалифи
цируется как преступление против совести и достоинства человечества 
и осуждается Южная Африка за продолжение своей незаконной оккупации 
территории Намибии и поддержку незаконного расистского режима в 
Родезии,

вырагсает удовлетворение по поводу решения, принятого в Лагосе, 
об объявлении года, начинающегося 21 марта 1978 года, "Международ
ным годом борьбы против апартеида",

подтверждает озабоченность, вырагсенную министрами иностранных 
дел стран-членов Исламской конференции на их совещании в Нью-Йорке 
в октябре 1977 года, по вопросу об ухудшении положения на Ближнем 
Востоке вследствие продолжения оккупации арабских территорий сио
нистскими силами и вопиющего нарушения ими резолюций Организации 
Объединенных Наций,

осу;:сдает деятельность сионистов, которая представляет собой 
серьезную и все возрастающую угрозу международному миру и безо
пасности,

решительно осуждает существование колониальных и расистских 
режигюгГ'в Южной Африке и Палестине,

решительно осуждает политику уловок правительств Южной Африки 
и Родезии, направленную на то, чтобы лишить народы Зимбабве и 
Намибии ICC законного права на свободу и независимость,

настоятельно призывает исламские государства расширить свои 
индивидуальные и коллективные усилия в целях содействия ликвидации 
сионизма, апартеида и расизма,

просит государства-члены содействовать, насколько зто возможно, 
работёВсем]/фной конференции по борьбе против расизма и расовой 
дискриминации,

предлагает государствам-членам объявить год, начинающийся 
21 марта 1978 года, Международным годом борьбы против апартеида,

настоятельно призывает государства-члены разработать программу 
борьбы против сионизма, расизма, апартеида и расовой дискриминацир! 
для осуществления на национальном, региональном и международном 
уровнях,

просит Генерального секретаря Исламской конференции объединить 
и Организацией Объединенных Наций и выдвинуть конкрет

ные рекомендации по этому вопросу на десятой сессии Исламской кон
ференции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ m  20/9-P no ПРОБЛЕШИЙ МУСУЛЬМАН НА ЮГЕ ФИЛИППИН
Девятая исламская конференция министров иностранных дел, сос

тоявшаяся в Дакаре (Сенегал) c l ?  по 21 джамад уль-Авваль 1398 года зсиджры (24-28 апреля 1978 года),
1, принимая во внимание резолюцию № 4, принятую на четвертой 

Исламской конференции министров иностранных дел, состоявшейся в Бен
гази (Ливия) в марте 1973 года, по проблеме мусульман на юге Филип
пин и по вопросу о создании четырехстороннего Комитета министров,
на который будет возложена ответственность достижения совместно с 
компетентными органами мирного урегулирования этой проблемы;

2, принимая во внимание резолюцию Ni 9, принятую на шестой 
Исламской конференции министров иностранных дел, состоявшейся в 
Джедде в июле 1975 года, по вопросу о переговорах между правительством 
Филиппин и Фронтом национального освобождения Моро ;

3= принимая во внимание резолюцию Ni I?, принятую на седьмой 
Исламской конференции министров иностранных дел, состоявшейся в 
Стамбуле в мае 1976 года, в которой подтверждается полномочия четы
рехстороннего Комитета министров в его миссии по посредничеству;

4. принимая во внимание резолюцию Ni 7/8, принятую на восьмой 
Исламской конференции министров иностранных дел, состоявшейся в 
Триполи в мае 1977 года, по проблеме мусульман на юге Филиппин;

5 о учитывая доклады четырехстороннего Комитета министров и 
Генерального секретаря о соглашении по вопросу о предоставлении 
внутренней автономии 13 провинциям на юге Филиппин, которое было 
подписано в Триполи 23 декабря 1976 года между правительством Филип
пин и Фронтом национального освобождения Моро ;

б. принимая во внимание доклад, представленный Генеральным 
секретарем на девятой Конференции, проходившей в Дакаре, по вопросу 
об эволюции положения мусульман на юге Филиппин в течение периода, 
прошедшего между двумя Конференциями, а именно с мая 1977 года по 
апрель 1978 года ;

7 о приняв к сведению многочисленные факты нарушения прекраще
ния огня, которые были установлены наблюдателями;

8 , выра^кая сожаление по поводу возобновления ожесточенности 
и всеобщего характера боевых действий на юге Филиппин ;

9» осуждая массовые расправы, совершенные в отношении мусуль
манских общин на юге Филиппин, которые отличаются все возрастающим 
применением артиллерии и авиации в ходе этих операций;
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10, отмечая призыв, направленный четырехсторонним Комитетом 
министров обеим сторонам о прекращении военных действий и соблюдения 
прекращения огня,°

Н о  принимая во внимание послание четырехстороннего Комитета 
министров обеим сторонам, в котором содержится просьба о возобновле
нии переговоров в целях достижения окончательного мирного урегулиро
вания в соответствии с положениями соглашения Триполи от 25 декабря 
1976 года"

12 о отмечая послание Фронта национального освобождения Моро 
правительству республики Филиппин, в котором он подтверждает свое 
согласие соблюдать положения этого соглашения, касающееся внутренней 
автономии 13 провинций на юге Филиппин,»

1 3= сознавая серьезный характер положения мусульман на юге 
Филиппин вследствие возобновления военных операций с использованием 
в возрастающей мере новейшей техники

14о выражает свою глубокую озабоченность в связи с этим поло
жением, которое в значительной мере является результатом длительного 
перерыва в ходе переговоров ;

15 о выражает удовлетворение по поводу усилий четырехстороннего 
Комитета министров и Генерального секретаря в целях достижения, при 
согласии всех заинтересованных сторон, мирного урегулирования проб
лемы исламской общины на юге Филиппин;

16 о подтверждает в этой связи призыв четырехстороннего Комитета 
министров к обеим сторонам о возобновлении переговоров;

17» вновь уполномочивает четырехсторонний Комитет министров 
осуществлять свою миссию по посредничеству между обеими сторонами в 
соответствии с предыдущими резолюциями Исламской конференции;

18. с признательностью отмечает понимание Фронтом национального 
освобождения Моро позиции четырехстороннего Комитета министров и 
Генерального секретаря на переговорах;

19» считает Фронт национального освобождения Моро, который 
является участником соглашения в Триполи от 23 декабря 1976 года, 
законным представителем мусульман юга Филиппин;

20. предлагает всем государствам-членам оказывать моральное 
и материальное содействие Фронту национального освобождения Моро
и делу обеспечения внутренней автономии для исламской общины на юге 
Филиппин ;

21. предлагает Генеральному секретарю принять надлежащие меры 
для осуществления настоящей резолюции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ m  2I/9-P ОБ ИСЛАМСКОМ ИНФОРМАЦИОННОМ АГЕНТСТВЕ
Девятая исламская конференция министров иностранных дел, состоя

вшаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

изучив доклад Директора Исламского информационного агенства, 
представленный Генеральному исламскому секретариату, и доклад, пред
ставленный девятой Исламской конференции министров иностранных дел 
о деятельности Агентства и его контактах с другими информационными 
агентствами, а также исследования, проведенные Агентством в целях 
создания собственной сети связи,

принимая во внимание выраженную Конференцией надежду на то, 
что Агентство будет играть ваяшую роль в распространении мнения 
Исламской науки и разъяснении её задач в целях ознакомления мирового 
общественного мнения со справедливым характером дела ислама,

сознавая, что задержка в деятельности этого Агентства во многих 
случаях лишает его возможности разъяснения вопросов, интересующих 
международное общественное мнение,

Конференция :
1. выражает свою признательность по поводу усилий, предпринятых 

Агентством в целях установления тесных контактов с информационными 
агентствами для получения обмена информацией на двусторонней и много
сторонней основе;

2. выражает удовлетворение по поводу завершения исследований 
и мероприятий, необходимых для создания для Агенства соответствую
щей сети связи, и выражает сожаление по поводу того, что нехватка 
финансовых средств задержала процесс строительства здания Агенства;

Зо считает, что создание собственной соответствующей сети 
связи для”1[гентства должно оставаться одной из его главных задач 
в целях выполнения его задач без использования тех ограниченных 
источников, которые не всегда являются надежными, и настоятельно 
призывает государства-члены внести добровольные взносы в проект 
Агенства;

4о просит Генеральный секретариат установить для каждого госу
дарства-члена размер взноса в Фонд для проекта агентства, направлен
ный на создание общей сети связи;
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5, поддерживает, на временной основе, альтернативный вариант 
размещения средств и оборудования связи, предоставленных из его 
настоящих источников с тем,чтобы агентство могло начать свою деятель
ность в кратчайшие сроки;

б„ просит государства-члены регулярно вносить взносы для 
Агентства»

РЕЗОЛЮЦИЯ Ni 22/9-Р ЦО ВОПРОСУ О ПАЛЕСТИНЕ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, сос

тоявшаяся Б Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
что соответствует 24-28 апреля 1978 года, ’

рассмотрев положение на Ближнем Востоке,
просит Соединенные Штаты Америки, как великую державу и члена 

Совета Безопасности, признать Организацию освобождения Палестины в 
качестве единственного законного представителя палестинского народа, 
а также неотъемлемое право палестинского народа, включая его право 
на возвращение и создание независимого государства, учитывая то, 
что это является необходимым условием восстановления справедливого 
иира на Ближнем Востоке,

Сбсуждена и принята на Пленарном заседании девятой Конференции министров иностранных дел= ^  ^

РЕЗОЛЮЦИЯ Ni 29/9-Р О СОЛИДАРНССТИ С НАРОДОМ ЧАДА
Девятая исламская конференция министров иностранных дел, сос

тоявшаяся в Дакаре с 1? по 21 джамад уль-Авваль 1398 года хилжсы 
(24-28 апреля 1978 года),

принимая во внимание принципы солидарности и единства, содержа
щиеся Б Уставе ОИК,

принимая во внимание положения заключительного коммюнике совеща
ния на высшем уровне, состоявшегося в Себхе 22-23 февраля 1978 года,

принимая во внимание положения совместного коммюнике совещания 
Б Себхе и Бенгази представителей Республики Чад, Демократической 
Республики Судан, Республики Нигер, Ливийской Арабской Джамахирии 
и Национального фронта освобождения Чада,

Digitized by UN Library Geneva



A/3'5/151 
Ruselan 
Ariaex I 
Page 51

выражает глубокое удовлетворение по поводу стремления народа 
Чада достигнуть национального примирения мирным путем,

обращается с настоятельным призывом к народу Чада строго соблю
дать прекращение огня в целях обеспечения нормального осуществления 
процесса национального примирения,

предлагает также народу Чада прекратить всякие меры или действия, 
которые могут помешать окончательному урегулированию проблемы,

призывает правительства Республики Судан, Республики Нигер и 
Джамахирии продолжать свои усилия, направленные на достижение пред
стоящего мирного урегулирования проблемы.

Обсуждена и принята на пленарном заседании девятой Конференции 
министров иностранных дел.

РЕЗОЛЮЦИЯ N2 24/9-Р О ВЫРАЖЕНИИ УДОВЛЕТВОРЕНИЯ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, состояв

шаяся в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

в результате исторической встречи, состоявшейся в Монрови 
18-19 марта 1978 года между главами государств Республик Верхняя 
Вольта, Гвинеи, Либерии, Сенегала и Того,

принимая во внимание принципы солидарности и единства, содер- 
хсащиеся в Уставах Организации африканского единства (ОАЕ) и Органи
зации исламской конференции (ОИК),

принимая во внимание положительные результаты, достигнутые 
главами государств пяти стран в интересах своих народов, а также 
Африки и всех мусульман,

выражает свое глубокое удовлетворение в связи с тем духом 
мудрости, братства и солидарности, который был проявлен главами 
государства Республики Верхняя Вольта, Республики Гвинея и Республики 
Оенегал,

вырахсает искреннее удовлетворение в связи с нормализацией 
отношении между тремя странами,

выражает свою признательность президентам Республики Того и 
Республики Диберия за их положительную инициативу и конструктивное 
содействие нормализации отношений между этими странами,

призывает другие африканские и исламские государства последовать 
этому примеру в целях разрешения возможных споров мирным путем и в 
духе братства.
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Номера
резолюций
1/9-Е

2/9-Е

3/9-Е

V 9 - E

5/9-Е

6/9-Е

7/9-Е

8/9-Е

9/9-Е

ПРИЛО}КЕНИЕ II 
Экономические резолюции

Обзор мирового экономического положения с 
особой ссылкой на экономические связи 
между развитыми и развивающимися странами
Генеральное соглашение об экономическом, 
техническом и торговом сотрудничестве 
между государствами-членами Исламской 
конференции .о о о о о о о о о о о о е о о о о о о о о о е  о  о  о

Статистический, экономический и социальный 
исследовательский и учебный центр нслам-
СЬС]/1!}С О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О

Проблемы исламских стран, не имеющих выхо-
М О ] р Ю  о о о о о о о о о о о о о с е о о о о о о о о о о о о о е о о е

Создание исламского центра профессионально- 
технической подготовки и исследований ...»
Содействие обмену рабочей силой и техни
ческим опытом между исламскими государст-

О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О О о  о о  е  о

Гассмотрение доклада первого совещания 
руководителей торгово-промышленных палат 
государств-членов Исламской конференции...
Изучение прогресса в области экономичес
кого сотрудничества и меры по укреплению 
такого сотрудничества между государствами- 
членами Исламской конференции ... о о о о о о о о о

Предложения об организации консультаций 
за круглым столом по вопросам промышлен
ного сотрудничества между исламскими 
странами совместно с ЮНИДО и центром 
промышленного развития арабских государств

Стр.

6

8

10

11

12

12

14
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Номера
резолюций
I0/9-E

11/9-Е
I2/9-E

13/9-Е 
I4/9-E

I5/9-E

Продовольственная безопасность в исламских 
странах »,,» O O O O Q O O O O O О О О О О О О О

Международная ассоциация исламских банков
Роль, функции и правила процедуры исламс
кой комиссии по экономическим, культурным 
и социальным вопросам ,,,,,,, = » » »,»,»,,,,.
Программа работы на I978-I979 годы о  о  о  о  о  о

Сотрудничество с другими международными
ОрГЭ.НИ 3 З.Ц1ЛЯМИ O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O D O O O I

Выпуск почтовой марки о Палестине о  о  о  о  о  о  о

Стр,

16
16

17
18

18
19

/<
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ОБЗОР МИРОВОГО ЭКОНОМИЧЕСКОГО ПОЛОЖЕНИЯ С ОСОБОЙ 
ССЫЛКОЙ НА ЭКОНОШЧЕСКИЕ СВЯЗИ МЕЖДУ РАЗВИТЫМИ И 

РАЗВИВАЮЩИМИСЯ СТРАНАМИ (РЕЗОЛЮЦИЯ № I/9-E)
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая в Дакаре Сенегал) в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

•рассмотрев нынешнее международное экономическое положение и в 
особенности отношения между развитыми и развивающимися странами,

отмечая то тревожное обстоятельство, что неблагоприятные между
народные экономические условия продолжают постоянно оказывать отрица
тельное воздействие на экономическое и финансовое положение, равно 
как и на перспективы роста развивающихся стран,

выражая свое разочарование отрицательными результатами экономи
ческих переговоров между развитыми и развивающимися странами,

отмечая с серьезной озабоченностью отсутствие прогресса в пере
говорах о создании эффективного общего фонда, тревожные тенденции 
протекционизма в политике, проводимой промышленно развитыми странами, 
увеличивающиеся препятствия, мешающие выходу товаррв развивающихся 
стран на рынки промышленно развитых стран, застой в передаче развива
ющимся странам ресурсов, которые им предоставлены и,в частности, 
предоставляемых наиболее серьезно пострадавшим и наименее развитым 
из них странам, постоянное нарушение финансового равновесия и дефи
цит платежного баланса, с которым сталкиваются развивающиеся страны,
Б особенности наиболее бедные из них, тяжелое бремя их внешней за
долженности,

1. выражает полную солидарность с развивающимися странами в
их усилиях, направленных на получение конкретных и положительных ре
зультатов в экономических переговорах с развитыми странами;

2. приветствует поддержку и помощь, оказываемую некоторыми 
исламскими странами братским исламским странам для облегчения их 
экономических трудностей;

3. настоятельно призывает промышленно развитые страны занять 
позитивную позицию, чтобы дать новый стимул диалогу на всех форумах 
Организации Объединенных Наций и, в частности, в рамках Комитета 
Организации Объединенных Наций по установлению нового экономического 
порядка;
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4. призывает промышленно развитые страны:
i) увеличить существенно и в реальном выражении передачу 

запланированных ресурсов развивающимся странам, в част
ности наиболее серьезно пострадавшим и наименее разви
тым из них, включая достижение запланированного уровня 
ОПР (Официальной помощи развитию), установленного в 
размере 0,7 процента БНП, улучшение условий и положе
ний ОПР, заключающейся в предоставлении все более систе
матического и регулярного потока помощи, в финансирова
нии, запланированном на большее число лет, и в осущест
влении ряда других адекватных мер;

ii) приспособить требования и условия своих займов, предо
ставляемых наиболее бедным развивающимся странам, к 
наиболее благоприятным, принятым в настоящее время, 
нормам, включая отмену на многосторонней основе их 
долгов, в соответствии с договоренностью, достигнутой 
на девятом Специальном совещании на уровне министров 
Совета по торговле и развитию, проходившем в Женеве в 
марте 1978 года;

iii) принять безотлагательные меры для выделения средств, 
утвержденных в рамках Специальной программы действий, 
принятой на Заключительном совещании министров по меж
дународному экономическому сотрудничеству, проходившем 
в Париже в июне 1977 года;

iv) включить четкие и конкретные положения в свои предложе
ния, которые они представят на заключительном и решаю- . 
щем этапе многосторонних переговоров по торговле, про
ходящих в Женеве, и в ходе этих переговоров конкретно 
осуществить важные задачи Токийской декларации, нап
равленной на предоставление одностороннего режима пре
ференций развивающимся странам;

■v) созвать в возможно кратчайшие сроки заседание конферен
ции Организации Объединенных Наций по итогам Женевской 
конференции для разработки комплексной программы по 
сырьевым материалам и общему фонду;

■vi) принять в кратчайшие сроки меры, направленные на улучше
ние их системы всеобщих преференций (СВП), предоставив 
этой системе постоянный статус, расширяя и углубляя 
сферу ее деятельности и область применения в соответст
вии с соглашениями, заключенными на Конференции по меж
дународному экономическому сотрудничеству;
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vii) в кратчайшие сроки принять меры по введению в силу
соглашения, заключенного на седьмой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций 
по установлению связи между СДР (специальными правами 
заимствования) и передачей ресурсов развивающимся 
странам в ходе проводимого в настоящее время исследо
вания по вопросу о квотах МВФ, активно изучить вопрос 
о новом предоставлении СДР для этой цели и обеспечить 
эффективное и справедливое участие развивающихся стран 
в принятии решений в международных финансовых учрежде
ниях;

viii) незамедлительно принять меры, направленные на устранение 
всех дискриминационных и односторонних ограничений, ка
сающихся передачи технологии развивающимся странам, и 
принять юридически обязательный кодекс поведения в от
ношении передачи технологии;

5. призывает все развивающиеся страны сконцентрировать свои 
усилия для получения положительных результатов в проходящих перего
ворах и, в частности, переговоров в рамках нового Комитета Организа
ции Объединенных Наций по установлению нового международного эконо
мического порядка;

6. подчеркивает возросшее значение экономического сотрудни
чества и координации между исламскими странами, с тем чтобы вместе с 
другими развивающимися странами создать соответствующий климат для 
диалога между "Севером" и "Югом", и призывает исламские государства, 
которые все являются развивающимися странами, еще сильнее укреплять 
свои экономические связи и повышать уровень координации между ними 
для усиления своих позиций на нынешних переговорах об установлении 
нового международного экономического порядка;

7. призывает развивающиеся страны запланировать созыв совеща
ния Группы 77 на высоком уровне до первой сессии Комитета полного 
состава Организации Объединенных Наций для того, чтобы определить 
свою стратегию на этом важном этапе их диалога с промышленно разви
тыми странами.

ГЕНЕРАЛЬНОЕ СОГЛАШЕНИЕ ОБ ЭКОНОШЧЕСКОМ, ТЕХНИЧЕСКОМ И 
ТОРГОВОМ СОТРУДНИЧЕСТВЕ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ-ЧЛЕНАМИ 

ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ (РЕЗОЛЮЦИЯ № 2/9-Е)
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая Б Дакаре (Сенегал) в период с 17 по 21 джамада уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),
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ссылаясь на резолюцию № I/8-E восьмой сессии Исламской конферен
ции министров иностранных дел,

одобряя Генеральное соглашение об экономическом, торговом и 
техническом сотрудничестве,

принимая к сведению рекомендации второй сессии Исламской комис
сии по экономическим, культурным и социальным вопросам, проходившей 
в Святой Мекке,

с удовлетворением отмечая, что значительное число государств- 
членов уже подписало Генеральное соглашение, и отмечая, что ряд 
государств-членов еще не смог присоединиться к Соглашению по причи
нам административного, процедурного и другого характера,

подчеркивая важность вступления в силу Генерального соглашения 
в ближайшее время,

1. призывает все государства-члены, которые еще не подписали 
Генеральное соглашение об экономическом, техническом и торговом сот
рудничестве между государствами-членами, сделать это в ближайшее вре
мя и по мере возможности до 31 декабря 1978 года;

2. обращается с призывом к государствам-членам и Генеральному 
секретарю принять все меры, необходимые для ускорения осуществления 
Генерального соглашения.

СТАТИСТИЧЕСКИЙ, ЭКОНОМИЧЕСКИЙ И СОЦИАЛЬНЫЙ
и с с л е д о в а т е л ь с к и й  и  у ч е б н ы й  ц е н т г  и с л а м с к и х

СТГАН (ГЕЗОЛЮЦИЯ № 3/9-Е)
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая в Дакаре (Сенегал) в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

напоминая о резолюции № 2/8-Е восьмой Исламской конференции 
министров иностранных дел о создании Статистического, экономического 
и социального исследовательского и учебного центра исламских стран 
в Анкаре,

принимая к сведению с удовлетворением меры, принятые прави
тельством Геспублики Турции,по созданию Статистического, экономи
ческого и социального исследовательского и учебного центра в Анкаре,
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учитывая рекомендации, принятые на второй сессии Исламской 
комиссии по экономическим, культзфным и социальным вопросам, прохо
дившей в Мекке с 31 декабря 1977 года по 3 января 1978 года,

напоминая о работе, которая была поручена Центру восьмой Ислам
ской конференции министров иностранных дел, включая подготовку иссле
дований и сбор соответствующих данных,

принимая во внимание различные рекомендации, представленные 
первым совещанием Управляющих Центральных банков и валютных органов 
государств-членов и группой экспертов в области торговли, планирова
ния, развития технического сотрудничества в области транспорта и 
связи, в которых было подчеркнуто значение важной задачи, заключаю
щейся в регулярном сборе, проверке и распространении статистических 
данных и информации, относящейся ко всем аспектам экономического 
сотрудничества между государствами-членами, и в проведении необходи
мых исследований,

подтверждая решение, принятое на восьмой Исламской конференции 
министров иностранных дел, в котором был одобрен проект, программа 
работы, потребности в персонале и бюджет Центра на 1977/78 год, рав
но как и средства получения ресурсов, предназначенных для Центра,

1. предлагает всем государствам-членам, которые еще не сделали 
взносов в бюджет Центра, незамедлительно выполнить свои обязатель
ства;

2. настоятельно предлагает заинтересованным государствам-членам 
ускорить назначение членов Административного совета Центра, заполнить 
вакантные должности и принять все необходимые меры, для того чтобы 
сделать Центр полностью действенным;

3. предлагает Директору Центра согласовывать деятельность 
Центра с Генеральным секретариатом и с деятельностью других органов 
Исламской конференции, а также с деятельностью других соответствую
щих региональных и национальных учреждений;

4. предлагает Директору Центра принять все необходимые меры 
для осуществления программы работы Центра в соответствии с решения
ми и рекомендациями Исламской конференции министров иностранных дел 
и совещаний ее учреждений и органов.
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ПРОБЛЕМЫ ИСЛАМСКИХ СТРАН, НЕ ИМЕЮЩИХ ВЫХОДА К МОРЮ
(РЕЗОЛЮЦИЯ № V9-E)

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо
дившая в Дакаре, Республика Сенегал, в период с 17 по 21 джамад уль- 
Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

напоминая о резолюции № 3/8-Е восьмой Исламской конференции ми
нистров иностранных дел, в которой Исламской комиссии было предложе
но приступить к детальному изучению доклада, касающегося потребнос
тей и экономических проблем, и, принимая во внимание всеобъемлющий 
доклад, подготовленный Группой экспертов, назначенных Генеральным 
секретариатом Организации Исламской конференции, и касающийся эконо
мических проблем и нужд мусульманских стран, не имеющих выхода к 
морю,

учитывая рекомендации второй сессии Исламской комиссии по эконо
мическим, культурным и социальным вопросам, проходившей в Святой 
Мекке,

одобряет следующие рекомендации, представленные Исламской комис
сией:

a) Статистический, экономический и социальный исследователь
ский и учебный центр исламских стран (СЭСИУЦИС) должен играть актив
ную роль в сборе информации и данных об исламских государствах в воп
росах стоимости транзита, размера ВНП на душу населения и темпов рос
та исламских государств, не имеющих выхода к морю, экспорта и импор
та этих государств, потока помощи, направляемой в эти государства. 
Одной из потенциально наиболее действенных инициатив, направленных на 
решение некоторых проблем, связанных с транзитом, может стать полу
чение точных и исчерпывающих расчетов по всем элементам, сказываю
щимся как прямо, так и косвенно на стоимости транзита;

b ) государства-члены Исламской конференции должны играть актив
ную роль в отношении более быстрого осуществления различных резолю
ций, принятых ЮНКТАД и Генеральной Ассамблеей Организации Объединен
ных Наций, в которых содержится призыв оказать помощь для удовлетво
рения нужд государств, не имеющих выхода к морю, и улучшения тран
спортных средств в странах транзита;

c) государствам-членам предлагается оказать поддержку Специаль
ному фонду, созданному для стран, не имеющих выхода к морю. Генераль
ной Ассамблеей Организации Объединенных Наций;

исламские страны, имеющие возможность сделать взносы в Фонд, 
могут предпринять необходимые инициативы в этом отношении. Они так
же могут откликнуться на обращенный к ним призыв вступить в Совет 
управляющих Специального фонда;
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d) Генеральный секретариат Организации Исламской конференции 
и Исламский банк развития должны согласовывать свои усилия с другими 
региональными и международными учреждениями с целью осуществления 
совместных проектов, предназначенных для удовлетворения связанных с 
транзитом специфических нужд исламских стран, не имеющих выхода к 
морю. Параллельно должна оказываться техническая помощь для удовлет
ворения особых потребностей исламских государств, не имеющих выхода 
к морю Î

рекомендует государствам-членам предусмотреть специальные услу
ги Б портовых зонах прибрежных государств, в том числе услуги для 
перегрузки транзитных грузов для исламских государств, не имеющих 
выхода к морю,

предлагает Генеральному секретарю и государствам-членам принять 
необходимые меры по осуществлению данных рекомендаций.
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СОЗДАНИЕ ИСЛАМСКОГО ЦЕНТГА ПГОФЕССИОНАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЙ 
ПОДГОТОВКИ И ИССЛЕДОВАНИЙ (ГЕЗОЛЮЦИЯ Ш  5/9-Е)

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо
дившая в Дакаре, Сенегал, в период с 1? по 21 джамад уль-Авваль 1398го
да хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюцию Ш I0/8-E восьмой Исламской конференции ми
нистров иностранных дел, которая с признательностью отметила предло
жение правительства Бангладеш о создании исламского центра профес
сионально-технической подготовки и исследований,

отмечая с удовлетворением доклад, подготовленный Группой экс
пертов, которая провела совещание в Дакке с б по 8 марта 1978 года, 
а также изменения, предложенные в свете замечаний, сделанных госу
дарствами-членами на второй сессии Исламской комиссии по экономи
ческим, культурным и социальным вопросам,

принимая к сведению рекомендации второй и третьей сессий Ислам
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам,

1„ одобряет создание в Дакке исламского центра профессиональ- 
но-технической подготовки и исследований в соответствии с проектом, 
представленным Группой экспертов;

2 о обращается с просьбой к правительству Бангладеш принять все 
необходимые меры для того, чтобы центр начал функционировать в бли
жайшее время;

3» предлагает Генеральному секретариату организации принять 
все необходимые меры, административные и финансовые, с тем чтобы 
центр начал функционировать в I978/I979 году;

4о призывает все государства-члены оказать свою поддержку в 
создании Центра финансовыми взносами и всеми прочими административ
ными мерами;

5о предлагает Генеральному секретарю представить доклад о 
прогрессе в осуществлении проекта десятой Конференции министров иност
ранных дел через посредство четвертой сессии Исламской комиссии по 
экономическим, культурным и социальным вопросам»

/«
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СОДЕЙСТВИЕ ОБМЕНУ РАБОЧЕЙ СИЛОЙ И ТЕХНИЧЕСКИМ ОПЫТОМ 
МЕЖДУ ИСЛАМСКИМИ ГОСУДАРСТВАМИ (РЕЗОЛЮЦИЯ 1 б/9-E)

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, про
ходившая в Дакаре (Сенегал) в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
I39S года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюцию № 4/8-Е восьмой Исламской конференции ми
нистров иностранных дел, в которой Генеральному секретариату было 
предложено разработать на основе существующих соглашений и догово
ренностей наиболее важные положения, касающиеся рабочей силы, со
циального обеспечения, а также основные руководящие принципы для 
оказания государствам-членам помощи при заключении двусторонних и 
многосторонних соглашений,

принимая к сведению рекомендации второй сессии Исламской комис
сии по экономическим, культурным и социальным вопросам, проходившей 
в Святой Мекке,

подчеркивая необходимость осуществления регулярного сбора и 
распространения информации о потребностях и резервах в рабочей силе 
и возможностях передачи технологии одного государства-члена другому 
через посредство Генерального секретариата. Центра статистических, 
экономических и социальных исследований и подготовки кадров в Ан
каре и Исламского центра профессионально-технической подготовки и 
исследований в Дакке, а также других соответствующих органов Кон
ференции,

1. напоминает еще раз о полезности разработки директив, кото
рые могли бы служить государствам-членам руководящими принципами 
при заключении двусторонних и многосторонних соглашений;

2. предлагает Генеральному секретариату ускорить подготовитель
ную работу над такими директивами, разослать их правительствам го
сударств-членов с целью их рассмотрения на четвертой сессии Ислам
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам;

5о предлагает Генеральному секретариату представить доклад 
о ходе выполнения этой задачи на десятой Исламской конференции ми
нистров иностранных дел.

/»
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РАССМОТРЕНИЕ ДОКЛАДА ПЕРВОГО СОВЕЩАНИЯ РУКОВОДИТЕЛЕЙ 
ТОРГОВО-ПРОМЫЩДЕННЫХ ПАЛАТ ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ ИСЛАМСКОЙ 

КОНФЕРЕНЦИИ (РЕЗОЛЮЦИЯ N? 7/9-Е)
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, про

ходившая в Дакаре (Сенегал) в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на важные рекомендации первого совещания торгово-про
мышленных палат, состоявшегося в Стамбуле с 18 по 21 октября 1977 го
да, которые, в частности, предусматривают создание исламской торго
во-промышленной и товарообменной палаты,

принимая к сведению рекомендации второй сессии Исламской комис
сии по экономическим, культурным и социальным вопросам, проходившей 
в Святой Мекке, и третьей сессии, проходившей в Джидде,

с удовлетворением отмечая сделанное Торгово-промышленной пала
той Джидды предложение провести совещание рабочей группы по разра
ботке проекта устава Исламской торгово-промышленной и товарообменной 
палаты,

выражает признательность Федерации торгово-промышленных палат 
Пакистана за приглашение провести второе совещание торгово-промыш
ленных палат исламских стран в Карачи в 1978 году,

отмечает с удовлетворением предложение Пакистана разместить 
штаб-квартиру предлагаемой Исламской торгово-промышленной палаты в 
Карачи и обеспечить на месте все необходимые для этого условия.

ИЗУЧЕНИЕ ПРОГРЕССА В ОБЛАСТИ ЭКОНОШЧЕСКОГО СОТРУДНИЧЕСТВА 
И МЕРЫ ПО УКРЕПЛЕНИЮ ТАКОГО. СОТРУДНИЧЕСТВА МЕЖДУ ГОСУДАРСТБАШ- 

ЧЛЕНАМИ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ (РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 8/9-Е)
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, про

ходившая в Дакаре (Сенегал) в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на цели, поставленные в Лахорской декларации об эко
номическом сотрудничестве между исламскими государствами,

с удовлетворением отмечая принятые до настоящего времени меры 
по осзчцествлению этих целей,

выражая свое удовлетворение тем, что большое число государств- 
членов уже подписало генеральное соглашение об экономическом, тех
ническом и торговом сотрудничестве.

/в •
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подчеркивая важность эффективного осуществления генерального 
соглашения,

ссылаясь на решения^ принятые на восьмой Исламской конференции 
министров иностранных дел на основании резолюции Ш 6/8-Е, в которой 
был одобрен комплекс рекомендаций первой сессии Исламской комиссии 
по экономическим и социальным вопросам,

принимая к сведению доклады второй и третьей сессий Исламской 
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам, в ко
торых содержатся рекомендации следить за выполнением мер, направлен
ных на осуществление различных программ и предложений по укреплению 
экономического сотрудничества между государствами-членами,

выражая свое удовлетворение докладами, которые были ей представ
лены через посредство Исламской комиссии, первого совещания управ
ляющих центральных банков государств-членов, первого совещания тор
гово-промышленных палат государств-членов, групп экспертов по воп
росам торговли, планирования и развития, транспорта и связи и по 
методам сотрудничества,

принимая во внимание замечания по этим докладам, сделанные на 
второй и третьей сессиях Исламской комиссии по экономическим, куль
турным и социальным вопросам,

сознавая тот факт, что различные программы, направленные на ук
репление экономического сотрудничества между государствами-членами, 
нузкдаются в полной поддержке Исламской конференции министров иност
ранных дел,

осознавая необходимость активизации экономического сотрудни
чества между государствами-членами,

1о одобряет те из рекомендаций этих совещаний и групп экспер
тов, которые были приняты Исламской комиссией по экономическим, куль
турным и социальным вопросам;

2, предлагает Генеральному секретариату принять необходимые 
меры по осуществлению его программы работы, сделать оценку финансо
вых последствий и определить средства обеспечения необходимой для 
этой цели административной поддержки, в частности, путем укрепления 
Генерального секретариата;

Зо предлагает государствам-членам оказать свою полную поддерж
ку Генеральному секретариату путем предоставления достаточных фи
нансовых взносов и обеспечения административных и прочих инфраструк
тур для осуществления в намеченные сроки программы работы, подготов
ленной Генеральным секретариатом;

/вое
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4o предлагает Генеральному секретариату представить десятой 
Исламской конференции министров иностранных дел доклад о деятельнос
ти по осуществлению этой программы работы.

ПГЕДЛОЙЖНИЯ ОБ ОГГАШЗАЦИИ КОНСУЛЬТАЦИЙ ЗА КРУГЛЫМ 
СТОЛОМ ПО БОПГОСАМ ПГОШШЛЕННОГО СОТГУДНИЧЕСТБА 
МЕЖДУ ИСЛАМСКИМИ СТРАНАМИ СОБМЕСТНО С ЮНИДО И 
ЦЕНТГОМ ПГОМЫШЛЕННОГО ГАЗБИТИЯ АГАБСКИХ ГОСУДАРСТВ

(ГЕЗОЛЮЦИЯ ш  9/9-Е)

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, про
ходившая в Дакаре (Сенегал) в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на цели Лимской декларации и принятого Плана дейст
вий по сотрудничеству и промышленному развитию, в котором содержит
ся рекомендация о том, чтобы к концу столетия в развивающихся стра
нах производилось не менее 25 процентов мировой промышленной про
дукции ,

учитывая программу встреч за круглым столом и консультаций, 
проводимых ЮНМДС для осуществления этих целей,

подчеркивая фундаментальную важность индустриализации в про
цессе экономического развития как наилучшего средства на националь
ном уровне содействия освоению сырьевых товаров развивающимися стра
нами,

с удовлетворением отмечая предложение правительства Пакистана 
провести консультацию за круглым столом на уровне министров по воп
росам промышленного сотрудничества между исламскими странами сов
местно с ЮНМДО и ЦПГАГ (Центром промышленного развития арабских го
сударств) ,

приняв к сведению представленный правительством Пакистана ра
бочий документ, объясняющий все аспекты этого предложения,

учитывая рекомендации второй сессии Исламской комиссии по эко
номическим, культурным и социальным вопросам одобрить предложение 
правительства Пакистана,

1. приветствует приглашение правительства Пакистана провести 
эту важную встречу в этой стране;
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2. одобряет созыв консультации за круглым столом на высоком 
уровне в 1978 году в Пакистане;

3« постановляет в качестве темы для этой консультации за 
круглым столом взять "Промышленное и техническое сотрудничество меж
ду исламскими странами";

4о предлагает Генеральному секретариату провести необходимые 
технические приготовления к этой встрече в сотрудничестве с прави
тельством Пакистана, ЮНМДО и ЦПРАГ и соответствующими органами Ис
ламской конференции, а также исследования по ключевым секторам про
мышленного сотрудничества;

5в с удовлетворением отмечает уже принятые Генеральным сек
ретариатом и правительством Пакистана меры по установлению необхо
димых контактов с ЮНИДО и ЦПРАГ;

бо призывает, чтобы Исламский фонд солидарности предоставил 
для организации этой встречи за круглым столом 30 млн. долл» США, 
первоначально предусмотренных для финансирования проведения одной 
части этих исследований и необходимых консультаций;

7» предлагает всем государствам-членам и заинтересованным 
организациям проявить свою полную поддержку своим действенным учас
тием в этой важной встрече.

А
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ПРОДОВОЛЬСТВЕННАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ В ИСЛАМСКИХ СТРАНАХ 
(РЕЗОЛЮЦИЯ Ni I0/9-E)

Девятая Конференция министров иностранных дел, проходившая в 
Дакаре, Республика Сенегал, в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

сознавая экономическую и политическую важность, которую представ
ляет продовольственная безопасность в исламских странах,

отмечая с озабоченностью тот факт, что большинство исламских 
стран в своих продовольственных потребностях постоянно зависят от 
внешних источников,

принимая во внимание тот факт, что исламские страны имеют 
большие площади пахотных земель и пастбищ,

подчеркивая необходимость принятия всех соответствующих мер по 
обеспечению того, чтобы не повторились трудные условия, с которыми 
пришлось столкнуться миллионам жителей исламских стран, в которых 
засуха и голод продолжаются в течение 10 последних лет,

1. с удовлетворением отмечает предложение Арабской Республики 
Египет принять в Каире в 1979 году совещание на высоком уровне для 
обсуждения вопросов сотрудничества по обеспечению продоволсьвенной 
безопасности в исламских странах;

2. постановляет, чтобы этому совещанию были представлены доклады 
и рекомендации Специальной подгруппы по изучению положения с^про- 
довольствием в исламском мире после их рассмотрения Исламской 
комиссией по экономическим, культурным и социальным вопросам;

3. предлагает правительству Арабской Республики Египет и 
Генеральному секретариату принять необходимые меры, включая разра
ботку соответствующей документации, для проведения этого важного 
совещания и провести консультации с государствами-членами и соответ
ствующими международными и региональными организациями.

МЕЖДУНАРОДНАЯ АССОЦИАЦИЯ ИСЛАМСКИХ БАНКОВ 
(РЕЗОЛЮЦИЯ Ni 11/9-Е)

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Дакаре (Сенегал) в период с I/ по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на заявления первой и второй Исламских конференций 
в верхах и на резолюции и рекомендации Исламских конференций минист
ров иностранных дел по экономическим вопросам,
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вновь подтверждая свое искреннее стремление содействовать созда
нию исламских банков в рамках исламского сообщества,

стремясь к необходимой и эффективной координации между нацио
нальными исламскими банками и Исламским Банком развития, равно как и 
между другими экономическими учреждениями в исламских странах,

заслушав выступление Генерального секретаря Международной 
ассоциации исламских банков о задачах Ассоциации и ее деятельности и 
получив сообщение о создании этой Ассоциации,

выражает свое удовлетворение и приветствует создание Междуна
родной ассоциации исламских банков и ее деятельность, направленную 
на развитие экономики исламских народов в соответствии с положениями 
исламского шариата,

Постановляет ;
1, предложить Генеральному секретарю Организации Исламской 

конференции и международным и национальным исламским учреждениям 
согласовывать и координировать свою деятельность с Международной 
ассоциацией исламских банков в целях укрепления Ассоциации;

2. Международная ассоциация исламских банков должна представить 
Соглашение о ее создании Генеральному секретариату, с тем чтобы 
последний представил его государствам-членам для информации, и 
передать на хранение Генеральному секретариату текст Соглашения;

Зо просить государства-члены содействовать созданию националь
ных исламских банков и их присоединению к Ассоциации;

4. ^Международная ассоциация исламских банков должна представлять 
ежегодный подробный доклад о своей деятельности и достижениях 
Генеральному секретариату для передачи Конференции министров иностран
ных дел исламских стран.

гель, ФУНК1ЩИ М ПГАБИЛА ПГСЦЕДУГЫ ИСЛАМСКОЙ КОМИССИИ 
ПО ЭКОНОМИЧЕСКИМ, КУЛЬТУГНЫМ И СОПИАЛЬНЫМ БОПГОСАМ

(ГЕЗОЛЮЦИЯ Ш I2/9-E)
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая в Дакаре в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 1398 года хиджры 
(24-28 апреля 1978 года),

с удовлетворением отмечая подготовленный Генеральным секретариа
том рабочий документ о роли, функциях и правилах процедуры Исламской 
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам,
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принимая к сведению рекомендации Исламской комиссии по эконо
мическим, культурным и социальным вопросам, касающиеся рабочего 
документа,

принимая во' внимание замечания государств-членов по рабочему 
документу,

считая, что для формулирования роли, функций и правил процедзтры 
Исламской комиссии требуется проведение углубленного исследования 
в свете -устава и правил процедуры Организации Исламской конференции,

постановляет довести до сведения всех государств-членов 
рабочий документ, а также замечания, сделанные государствами-членами,

постановляет также изучить этот вопрос на четвертой сессии 
Исламской комиссии для подготовки перерассмотренного рабочего доку
мента, который будет представлен десятой Исламской конференции 
министров иностранных дел,

ПРОГРАММА РАБОТЫ НА 1978-1979 ГОДЫ 
(РЕЗОЛЮЦИЯ Ш  I3/9-E)

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Дакаре в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 1398 года
хиджры (24-28 апреля 1978 года),

приняв к сведению подготовленную Генеральным секретариатом
программу работы на 1978-1979 годы,

1. утверждает эту программу работы;
2. уполномочивает Генеральный секретариат принять необходимые 

меры для ее осуществления;
Зо предлагает Генеральному секретариату разрабатывать в 

аналогичном порядке ежегодные программы работы в будущем,

СОТРУДНИЧЕСТВО О ДРУГИМИ МЕЖДУНАРОДНЫМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ
(РЕЗОЛЮЦИЯ № I4/9-E)

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Дакаре в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 1398 года
хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюцию восьмой Исламской конференции министров 
иностранных дел, в которой Генеральному секретариату предлагалось 
подготовить рабочий документ о сотрудничестве с другими международны
ми организациями,

Digitized by UN Library Geneva



A/35/151 
Russian 
Annex II 
Page 19

с удовлетворением отмечая представленный Генеральным секретариа
том всеобъемлющий рабочий документ,

принимая к сведению рекомендацию третьей сессии Исламской 
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам,

1. одобряет рекомендацию Исламской комиссии по экономическим, 
культурным и социальным вопросам;

2, предлагает Генеральному секретариату принять необходимые 
меры для выработки соглашений с указанными в этом рабочем документе 
международными организациями в соответствии с рекомендацией Исламской 
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам и в 
рамках указанных в рабочем документе задач и форм сотрудничества.

ВЫПУСК ПОЧТОВОЙ МАТКИ О ПАЛЕСТИНЕ 
(ГЕЗОЛЮЦИЯ N2 I5/9-E)

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Дакаре (Сенегал) в период с I/ по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюции, принятые седьмой и восьмой сессиями 
Исламской конференции министров иностранных дел в отношении выпуска 
почтовой марки о Палестине,

с удовлетворением отмечая, что ряд государств-членов выпустил 
эту марку и что другие государства-члены приняли меры по выпуску 
такой марки в текущем году,

отмечая с признательностью предпринятые в этой связи Генераль
ным секретариатом положительные усилия,

1. предлагает государствам-членам, которые еще не выпустили 
почтовую марку о Палестине, ускорить необходимые юридические, админи
стративные и технические процедуры, с тем чтобы выпустить эту марку 
13 мая 1978 года - в день, в который Палестина была узурпирована 
сионизмом 30 лет тому назад;

2, предлагает государствам-членам выпустить почтовую марку о 
Палестине одного достоинства с дополнительным начислением в нацио
нальной валюте государств-членов, эквивалентным приблизительно
1,4 цента США, в соответствии с прилагаемыми таблицами; эта почтовая 
марка должна использоваться только для международной почты, а все 
другие уже согласованные спецификации и условия остаются без изменений;
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3. предлагает государствам-членам регулярно переводить доход 
от продажи почтовой марки о Палестине в ООП/Общество по социальному 
обеспечению палестинцев на счет в долларах США N2 8-61308/67092 в 
Арабском банке, Бейрут, Ливан;

4, предлагает Генеральному секретариату возместить расходы на 
сумму 30 ООО долл. США, которые связаны с поездками миссии для 
посещения государств-членов в соответствии с указаниями Генерального 
секретаря и от его имени в целях обсуждения и обеспечения выполне
ния резолюций о выпуске почтовой марки, посвященной Палестине;

3. призывает Генеральный секретариат следить за осуществлением 
этой резолюции во всех государствах-членах и принимать все необходи
мые в этой связи меры в сотрудничестве с ООП (Организацией освобож
дения Палестины);

б, предлагает Генеральному секретариату представить десятой 
Исламской конференции министров иностранных дел подробный доклад о 
ходе выполнения настоящей резолюции.

Страна
1. Турция о...
2. Иран 00.0..
3. Афганистан
4. Пакистан .<
5. Бангладеш .
6. Малайзия .,
7о Индонезия .
8. Мальдивы .,

ИМЕНЕМ ГОСПОДНЯ МИЛОСТИБОГО, МИЛОСЕРДНОГО
Стоимость международной почтовой марки о Палестине 

в переводе по нынешним курсам валют
2 - Б АЗИАТСКИХ СТГАНАХ

Денежная единица Стоимость почтовой марки

о о о о

лира = 100 пиастрам 
риал = 100 динарам 
афгани = 100 пулам 
рупия = 100 пайсам 
така = 100 пайсам 
малайзийский доллар 

100 сенам 
рупия = 100 сенам 
рупия = 100 лари

23 пиастров 
I риал 
30 пулов 
10 пайсов 
10 пайсов
3 сенов 
3 рупий
эквивалент 1,4 цента 

США

1.
2.

Сенегал 
Гамбия . е е « о о

3. Гвинея-Бисау .
4. Гвинея 
3. Мали о о о о

0 0 0 9 0 0 0

• о о о
6. Берхняя Больта

- Б СТГАНАХ АФГИКИ
франк = 100 сантимам 
далласи = 100 бутутам 
песо = 100 сентаво 
сили = 100 каури 
франк = 100 сантимам 
франк = 100 сантимам

3 франков 
3 бутутов 
30 сентаво 
30 каури 
30 франков 
3 франков

/ . о .
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Страна Денежная единица
3 - В СТРАНАХ АФРИКИ

7* Нигер ,.,*0.00.00 франк = 100 сантимам
8, Камерун . «....... франк = 100 сантимам
9. Чад франк = 100 сантимам

10. Габон франк = 100 сантимам
11. Уганда шиллинг = 100 центам
12. Коморские Острова франк = 100 сантимам

Стоимость 
почтовой марки

3 франков 
3 франков 
3 франков 
3 франков 
10 центов 
эквивалент 1,4 

1,4 цента США

ИМЕНЕМ ГОСПОДНЯ МИЛОСТИВОГО, МИЛОСЕРДНОГО
Стоимость международной почтовой марки о Палестине 

в переводе по нынешним курсам валют
В АРАБСКИХ ГОСУДАРСТВАХ

Страна
I. Иордания
2. Эмираты .........
3. Бахрейн.........
4. Саудовская Аравия
5. Сирия ...........
6. Ирак .............
7» Оман ............
8. К а т а р .........
9о Кувейт ..........

10. Диван g o . о
II. Южный -'Йемен .....
12. Северный Йемен ..
13. Тунис ...........
14, Алжир ...........
15- С у д а н ..... .
16. Ливия .......... .
17. Египет ..........
18. Марокко .........
19. Мавритания
20. Сомали ..........

Денежная единица
_иорданский -динар--= -100 филсам 
эмиратский дирхам = 100 филсам 
бахрейнский динар = Ю О О  филсам 
риал Саудовской Аравии =

100 халалам 
сирийский фунт = 100 пиастрам 
иракский динар = I ООО филсам 
риал Омани = 100 байзам 
риал Катара = 100 дирхамам 
кувейтский динар = I ООО фил

сам
ливанский фунт = 100 пиастрам 
йеменский динар = I ООО филсам 
йеменский риал = 100 филсам 
тунисский динар = I ООО мил

лимам
алжирский динар = 100 сантимам 
суданский фунт = I ООО милье

мам
ливийский динар = I ООО дирха
мам
египетский фунт = I ООО милье
мам
марокканский дирхам =

100 франкам 
мавританская угия = 3 хумсам 
сомалийский шиллинг = 100 цен

там

Стоимость 
почтовой марки

3 филсов 
3 филсов 
3 филсов
3 халалов 
3 пиастров 
5 филсов 
3 байзов 
3 дирхамов
3 филсов 
3 пиастров 
3 филсов 
5 филсов
3 миллимов 
3 сантимов
5 мильемов
3 дирхамов
5 мильемов
3 франков 
3 хумсов
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 
Резолюции no вопросам культуры и ислама

Номер
резолюции
1/9-С Создание Исламского исследовательского пентра

исламской истории, искусства и культуры в 
Стамбуле

2/9-С Преподавание мусульманской религии и арабского
языка и создание учебных заведений по подго
товке преподавателей арабского языка и 
мусульманской религии

3/9-С Исламский научный фонд
4/9-G Требуемая правоспособность при совершении

паломничества в соответствии с шариатом
5/9-С Создание двух исламских университетов в

Нигере и Уганде
6/9-С Создание м.еждународной исламской организации

Красного Полумесяца
7/9-С Создание м.еждународного комитета по сохране

нию исламского культурного наследия
8/9-С Координация деятельности исламских культурных

центров, учреждений, организаций и ассониаыий
9/9-С Рекомендации первой Всемирной конференпии по

вопросам исламского образования
I0/9-C Празднование ХУ столетия хиджры
11/9-С Создание исламского иентра в Гвинее-Бисау
I2/9-C Фонд исламской солидарности
13/9-С Резолюция, внесенная представителем Бангладеш

Стр,

2
4

6

7

7

9

10

11
12 

12

/■
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0 СОЗДАНИИ ИСЛАМСКОГО ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОГО ЦЕНТРА ИСЛА1/1СК0Й 
ИСТОРИИ, ИСКУССТВА И КУЛЬТУРЫ в СТАМБУЛЕ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо
дившая Б Дакаре (Республика Сенегал) в период с 17 по 21 д у н а м а д  уль- 
Авваль 1398 года хиджры’(24-28 апреля 1978 года),

изучив документ, представленный Генеральным секретариатом, а 
также проект статута Центра,

отмечая, что Постоянный совет Фонда исламской солидарности провел 
подробное изучение статутов и внес в них поправки в свете положений 
Устава Исламской конференции,

отмечая также точки зрения по данному вопросу, выраженные в докла
де третьей сессии Исламской комиссии по экономическим, культурным и 
специальным вопросам,

1 ° одобряет проект статута с внесенными поправками;
2» предлагает Генеральному секретариату провести консультации

с правительством Турецкой Геспублики относительно освобождения акти
вов и имущества Центра от всех действующих в Турции пошлин и налогов 
и предоставить ему дипломатический статус;

5° выражает свою признательность Постоянному совету Фонда 
исламской солидарности за его взнос в размере 250 ООО долл. США пра
вительству Турецкой Геспублики, с тем чтобы можно было начать осущест
вление проекта;

вновь обращается к государствам-членам с призывом делать 
взносы в финансирование Центра.

ГЕЗОЛЮЦИЯ т  2/9-С
О ПГЕПОДАВАНИИ МУСУЛЫ1/1АНСК0Й ГЕЛИГИИ И АГАБСКОГО ЯЗЫКА 
И СОЗДАНИИ УЧЕБНЬП[ ЗАВЕДЕНИЙ ПО ПОДГОТОВКЕ ПГЕПОДАВАТЕЛЕЙ 

АГАБСКОГО ЯЗЫКА И МУСУЛЬМАНСКОЙ ГЕЛИГИИ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая в Дакаре (Геспублика Сенегал) в период с 17 по 21 джамад уль- 
Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

отмечая принятые седьмой и восьмой Исламскими конференциями ми
нистров иностранных дел резолюции, касающиеся религиозной ориентации 
и арабского языка,
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отмечал также резолюцию Постоянного совета Фонда исламской соли
дарности, принятую на его девятой сессии, состоявшейся в Джидде, о 
создании Фонда международных арабско-исламских школ,и рекомендацию 
подкомитета, созданного для изучения этого вопроса,

постановляет :
1) подтвердить резолюции предыдущих конференций, в которых 

содержится настоятельный призыв к государствам-членам:
a) удвоить свои усилия в уделении большего внимания исламскому 

образу жизни, введению арабского языка в учебные программы публичных 
школ и осуществлению священного долга распространения исламского уче
ния, исламской культуры и арабского языка, используя в этой области 
современные педагогические методы;

b ) укрепить Всемирную федерацию международных арабско-ислам
ских школ, с тем чтобы позволить ей осуществлять свои усилия в области 
преподавания арабского языка и исламской религии и в организации учеб
ных курсов для преподавателей;

предлагает Федерации содействовать принятию в свои члены орга
низаций, осуществляющих деятельность в области исламского учения и 
в преподавании мусульманской религии и арабского языка в государствах- 
членах,

2) поручить Генеральному секретариату уделять еще большее вни
мание преподаванию исламской религии и арабского языка и предложить 
ему использовать для этой цели современные педагогические методы и 
продолжать сотрудничество с Постоянным советом Фонда исламской соли
дарности и Всемирной федерацией международных арабско-исламских школ, 
чтобы последняя могла осуществить свои проекты, касающиеся исламских 
учебных заведений и подготовки для них преподавателей для распростра
нения языка корана и исламской культуры во всем мире;

Генеральный секретариат одновременно примет необходимые меры по 
обеспечению контроля за достигнутым прогрессом в этой области и пред
ставит доклад о полученных результатах десятой Исламской конференции 
министров иностранных дел,

3) обратиться к государствам-членам Организации исламской кон
ференции с призывом оказать свою поддержку усилиям, предпринимаемым 
странами, в которых говорят не на арабском языке, предоставив необхо
димые средства для распространения арабского языка в этих странах, 
такие как учебники, стипендии и учителей для преподавания арабского 
языка и мусульманской религии;

/<
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4) передать представленный Федерацией международных арабско- 
исламских школ проект о создании институтов по подготовке преподава
телей Фонду исламской солидарности для изучения в сотрудничестве с 
Федерацией и для принятия необходимых мер для его осуществления;

5) представить Постоянному совету Фонда исламской солидарности 
для изучения и утверждения проект о расширении школ по изучению кора
на и начальных школ для набора учащихся в группы (Халави);

подтвердить резолюции седьмой Исламской конференции о соз
дании международных арабско-исламских школ и оказании поддержки этим 
школам со стороны Всемирной федерации иповторить призыв восьмой Кон
ференции к государствам-членам оказать Федерации поддержку в матери
альной, культурной и учебной областях и откликнуться на призыв о соз
дании фонда для строительства школ;

рассмотрев доклад о проекте создания предлагаемого фонда, разра
ботанный комитетом Постоянного совета Фонда исламской солидарности в 
консультации с Исламским банком развития и Федерацией международных 
арабско-исламских школ, и проведя обзор проекта статута Фонда, пред
назначенного для предоставления займов по линии финансовой и техни
ческой помощи и для обеспечения международных арабско-исламских школ 
современными учебными средствами,

постановляет создать предлагаемый Фонд и просить Генеральный 
секретариат'Организации Конференции и Исламский банк развития сотруд
ничать с Федерацией в создании Фонда в рамках предложенного статута 
и помочь Федерации в налаживании контактов с правительствами государств- 
членов и мусульманами как индивидуально, так и коллективно для сбора 
взносов в Фонд.

ГЕЗОЛЮЦИЯ т  5/9-С 
ОБ ИСЛАМСКОМ НАУЧНОМ ФОНДЕ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо
дившая в Дакаре, Сенегал, в период с 17 по 21 джумада-аваль 1598 года 
хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюции по этому вопросу, принятые на предыдущих 
сессиям Исл4мской конференции министров иностранных дел,

принимая к сведению рекомендацию, принятую на третьей сессии 
Исламской комиссии по” экономическим, культзтрным и социальным вопросам,

подтверждая взятое Организацией Исламской конференции обязатель
ство создать Исламский научный фонд.
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одобряет создание Консультативного научного совета в составе 
14 ученых, представляющих различные дисциплины и разные географичес
кие регионы и назначенных своими соответствующими правительствами.
Б первый состав Консультативного научного совета войдут ученые Бан
гладеша, Египта, Индонезии, Ирана, Ирака, Малайзии, Марокко, Пакис
тана, Саудовской Аравии, Сенегала, Судана, Туниса, Турции и предста
витель Срганиэации Арабской Лиги по вопросам образования, культуры 
и науки (АЛЕКСС) и представитель четырнадцатой страны, выбранной 
Советом по рекомендации Генерального секретаря.

Первая задача, которая будет поручена Консультативному научному 
совету, будет заключаться в разработке в сотрудничестве с экспертами- 
юристами устава Исламского научного фонда;

подтверждает, что сумма, необходимая для осуществления первой 
фазы Фонда, составляет 5С млн. долл. США;

утверждает ассигнования на сумму 5СС ССС долл. США на проведение 
первоначальной программы в соответствии с предложением Генерального 
секретариата с целью созыва научной конференпии с участием всех 
государств-членов для разработки рабочего документа, определяющего 
общую позицию, который будет представлен на Конференции Срганизапии 
Сбъединенных Наций по науке и технике в целях развития, которую наме
чено провести в 1978 году;

предлагает Генеральному секретариату принять все меры по обеспе
чению Фонда необходимыми финансовыми ресурсами из следующих источников:

1 . взносы государств-членов,
2 . дотации Фонда исламской солидарности,
Зо субсидии и-дотации, которые могут быть предоставлены орга

низациями и отдельными лицами;
настоятельно призывает государства-члены делать щедрые взносы 

в Исламский научный фонд.
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ТРЕБУЕМАЯ ПРАВОСПОСОБНОСТЬ ПРИ СОВЕРШЕНИИ ПАЛОМНИЧЕСТВА
В СООТВЕТСТВИИ С ШАРИАТОМ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, про
ходившая в Дакаре, Сенегал, в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюцию № 8/8/С восьмой Исламской конференции 
министров иностранных дел о требуемой правоспособности при соверше
нии паломничества в соответствии с шариатом,

подтверждая мнения, высказанные в докладе третьей сессии Ислам
ской комиссии по экономическим, культзгрным и социальным вопросам,

предлагает Генеральному секретариату принять все необходимые 
меры для организации Исламского семинара мусульманских ученых и 
экспертов для обсуждения вопроса о требуемой правоспособности при 
осуществлении паломничества в соответствии с шариатом и включить в 
рабочий документ предложения и замечания государств-членов по этому 
вопросу. Результаты этого семинара должны быть представлены деся
той Исламской конференции министров иностранных дел.

РЕЗОЛЮЦИЯ № 5/9-С
СОЗДАНИЕ ДВУХ ИСЛАМСКИХ УПИВЕРОИШЕТОВ 

В НИГЕРЕ И УГАНДЕ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая в Дакаре в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 1398 года хиджры 
(24-28 апреля 1978 года),

изучив представленный Генеральным секретариатом документ, касаю
щийся хода работ по созданию исламских университетов в Нигере и 
Уганде,

принимая к сведению заявления, сделанные представителями Нигера 
и Уганды по данному вопросу,

отмечая"также'особую важность, которую Постоянный совет Фонда 
исламской солидарности придает созданию этих двух университетов,

одобряет доклад, представленный делегацией, посетившей Нигер и 
Уганду от имени Постоянного совета Фонда исламской солидарности.
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выражает свою признательность правительствам Нигера и Уганды за 
усилия, предпринятые ими по созданию этих двух университетов,

повторяет призыв восьмой Исламской конференции министров ино
странных дел ко всем государствам-членам делать щедрые взносы в эти 
два проекта с тем, чтобы ликвидировать разрыв между нулсдами проекта 
и ассигнованиями, предоставленными Фондом исламской солидарности.

РЕЗОЛЮОДЯ № б/9-G
СОЗДАНИЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ ИСЛАМСКОЙ ОРГАНИЗАПИИ 

КРАСНОГО ПОЛУМЕСЯЦА
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая в Дакаре, Республика Сенегал, в период с I? по 21 джамад 
уль-Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

изучив доклад Генерального секретариата о создании Между
народной исламской организации Красного Полумесяца,

приняв к сведению рекомендации, сделанные по этому вопросу 
третьей сессией Комиссии по экономическим,культурным и социальным 
вопросам,

постановляет, что центральные учреждения этой организации будут 
находиться в Народной Социалистической Ливийской Арабской Джамахирии,

предлагает Генеральному секретариату созвать совещание предста
вителен обществ Красного Полумесяца и аналогичных организаций в 
государствах-членах для обсз^дения и предложения:

1) подходящего для организации названия;
2 ) конкретных ее целей и организационной структуры.
Это совещание должно состояться в Джамахирии^не позднее, чем 

за два месяца до начала четвертой сессии Исламской комиссии по эко
номическим, культурным и социальным вопросам.

ГЕЗОЛЮЦИЯ 7/9-С
СОЗДАНИЕ МЕЖДУНАРОДНОГО КОМИТЕТА ПО СОХРАНЕНИЮ ИСЛАМСКОГО

КУЛЬТУГНОГО НАСЛЕДИЯ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая в Дакаре, Геспублика Сенегал, в период с 17 по 21 джамад уль- 
Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),
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ссылаясь на резолюцию № 11 Экономической комиссии, принятую на 
шестои“Исламской конференции министров иностранных дел, в которой 
исламские исторические памятники, существующие в исламских государ
ствах, объявляются общим исламским наследием, сохранение которого 
является важным для всего мусульманского мира,

придавая особое значение всестороннему исследованию, подготов
ленному Генеральным секретариатом по вопросу о создании международной 
комиссии по сохранению исламского культзгрного наследия,

принципиально одобряет создание международного комитета по со
хранению исламского культурного наследия, который будет осуществ
лять следующие задачи:

a) сохранять исламское культурное наследие, которое составляют 
знаменитые исторические исламские памятники, в том случае когда за
интересованное государство-член не имеет финансовых, технических и 
других средств для реставрации этих памятников, и,в частности , со
хранять памятники, расположенные в святом городе Иерусалиме и на дру
гих оккупированных арабских территориях;

b) изучать пути и средства, направленные на то, чтобы предот
вратить разграбление этих памятников или вывоз произведений искусства 
с территорий мусульманского мира, требуя их возвращения государствам- 
членам, из которых они были незаконно вывезены;

c) принимать необходимые меры для фотографирования рукописей 
и произведений искусства и обеспечивать их сохранность;

d) содействовать распространению знаний об исламском наследии;
e) разработать проект соглашения между государствами-членами 

для достижения вышеуказанных целей;
уполномочивает Генерального секретаря поручить квалифицирован

ным мусульманским экспертам проделать детальное исследование по этому 
вопросу и представить это исследование на следующей сессии Исламской 
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам и Постоян
ного совета Фонда исламской солидарности для его изучения с целью 
передачи на рассмотрение десятой Исламской конференции министров 
иностранных дел.
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КООРДИНАЦИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ИСЛАЖСКИХ КУЛЬТУРНЫХ ЦЕНТРОВ, 
УЧРЕЖДЕНИЙ, ОРГАНИЗАЦИЙ И АССОЦИАЦИЙ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо
дившая в Дакаре (Сенегал) в период с 1? по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на резолюцию № 7/8-С, принятую на восьмой Исламской 
конференции министров иностранных дел,

вновь подтверждая важность деятельности исламских центров во 
всем мире и необходимость координации их деятельности,

приветствуя создание Координационного комитета с целью установ
ления более эффективного сотрудничества и налаживания более широкого 
обмена информацией между Фондом исламской солидарности и другими ор
ганизациями, осуществляющими подобную деятельность,

предлагает Генеральному секретариату ускорить создание в Африке, 
Азии и Северной и Южной Америке соответствующих агентств по образцу 
Исламского совета для Европы или других органов, наиболее соответ
ствующих условиям данного региона, с целью координации деятельности 
культзфных центров и исламских ассоциаций в этих регионах,

предлагает также Генеральному секретариату продолжать его усилия 
по координации деятельности Генерального секретариата с деятельностью 
организаций, работающих в области исламского учения в государствах- 
членах, или оказывать помощь в осуществлении деятельности в области 
исламской культуры в различных частях мира.

РЕЗОЛЮЦИЯ № 9/9-
РЕКОМЕНДАЦИИ ПЕРВОЙ ВСЕМИРНОЙ КОНФЕРЕНЦИИ ПО ВОПРОСАМ

ИСЛАМСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ
Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо

дившая Б Дакаре, Сенегал, в период с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

приняв к сведению рекомендации первой Всемирной конференции по 
вопросам исламского образования, организованной Университетом короля 
Абдель-Азиза в Мекке в период с 12 по 20 раби-эль-тани 1397 года 
хиджры по вопросам применения системы образования, основанной на свя
щенном коране и сунне, и с учетом современных концепций в области 
педагогики и развития образования,

Digitized by UN Library Geneva



A/55/151 
Russian 
Annex III 
Page 10

1. рекомендует Генеральному секретариату распространить указан
ные рекомендации среди государств-членов для использования в качест
ве руководящих принципов при разработке систем образования и подго
товке школьных учебников;

2 . подчеркивает необходимость создания исламской международной 
организации по вопросам образования, культуры и науки с местопребыва
нием в Мекке, на которую будет возложена обязанность осуществлять 
координацию между исламскими университетами и учебными и научными 
учреждениями и контроль политики в области исламского образования;

3. постановляет поручить Генеральному секретариату изучение 
этого вопроса в консультации с Королевством Саудовская Аравия, в 
частности в отношении проекта устава и предлагаемого бюджета этой 
организации.

ГЕЗОЛЮЦИЯ № I0/9-C 
ПГАЗДНОВАНИЕ XV СТОЛЕТИЯ ХИДЛСРЫ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, про
ходившая в Дакаре (Геспублика Сенегал) в период с 17 по 21 джамад 
уль-Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

ссылаясь на две резолюции, принятые седьмой и восьмой Ислам
скими конференциями министров иностранных дел о праздновании пятнад
цатого столетия хиджры,

ссылаясь также на составленные Подготовительным комитетом, 
состоящим из представителей нескольких государств-членов, проЁраммы 
и доклады о праздновании пятнадцатого столетия хиджры, а также под
робный план и необходимые бюджетные ассигнования,

постановляет
1) распределить осуществление программ празднования пятнадцато

го столетия хиджры во всем мире на 1400 и I40I годы хиджры;
2) провести специальную сессию Исламской конференции на высшем 

уровне по случаю празднования пятнадцатого столетия хиджры;
Генеральный секретариат проведет консультации с государствами- 

членами для определения даты и места проведения этой конференции;
3) одобрить доклад Подготовительного комитета по празднованию 

пятнадцатого столетия хиджры, сессия которого была проведена в Габа- 
те (Королевство Марокко) в период с 20 по 22 сафара 1398 года хиджры 
(30 января-1 февраля 1978 года);

/...
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Этот доклад будет приложен к ранее одобренной официальной про
грамме и будет передан Генеральному секретариату для руководства;

4) настоятельно призвать Генеральный секретариат создать орган, 
который будет заниматься исключительно контролем за осуществлением 
резолюций и рекомендаций, касающихся программ празднования пятнад
цатого столетия хиджры.

ГЕЗОЛЮЦИЯ № 11/9-С 
СОЗДАНИЕ ИСЛАМСКОГО ЦЕНТГА В ГВИНЕЕ-БИОАУ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо
дившая в Дакаре (Геспублика Сенегал) в период с 17 по 21 джамад уль- 
Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

изучив резолюции седьмой и восьмой Исламских конференций о соз
дании исламского центра в Геспублике Гвинея-Бисау,

постановляет
поручить Генеральному секретариату организации Исламской кон

ференции продолжить свои контакты с правительством Геспублики 
Гвинея-Бисау для получения всей необходимой информации, касающейся 
создания исламского центра в этой стране, включая информацию о его 
размерах и нуждах, и передать ее государствам-членам;

предложить Постоянному совету Фонда исламской солидарности на
править делегацию в Гвинею-Бисау для консультаций с компетентными 
властями в отношении уже принятых мер по созданию центра и его буду
щих потребностей;

приветствует вклад Фонда исламской солидарности и государств- 
членов в создание этого центра;

принимает к сведению заявление, сделанное а) делегацией Саудов
ской Аравии о намерении правительства Саудовской Аравии предоставить 
.любую помощь, необходимую для создания центра, когда у правитель
ства будет вся надлежащая информация; Ъ ) делегацией Объединенных 
Арабских Эмиратов о намерении предоставить помощь, необходимую для 
создания центра, через посредство совместной организации ОАЕ и Ли
вийской Арабской Народной Социалистической Джамахирии по созданию 
исламских центров;

предложить государствам-членам сотрудничать с Геспубликой Гвинея- 
Бисау в осуществлении проекта исламского центра и обратить внимание 
на его важность, учитывая положение мусульман в этой Геспублике.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 12/9-G 

ФОНД ИСЛАМСКОЙ СОЖДАРНОСТИ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, про
ходившая в Дакаре (Республика Сенегал) в период с I? по 21 джамад 
уль-Авваль 1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

рассмотрев доклад Председателя Постоянного совета Фонда ислам
ской солидарности,

постановляет :

4) одобрить вышеупомянутый доклад;
2) вновь предложить государствам-членам обеспечить улучшение 

финансового положения Фонда путем увеличения своих взносов;
8) утвердить бюджет Фонда, представленный в докладе на 

1978-1979 финансовый год;
4) передать доклад комитета экспертов о создании "Вакф" для 

Фонда исламской солидарности Генеральному секретариату для деталь
ного изучения;

5)_ выразить благодарность Председателя и членам Постоянного 
совета Фонда исламской солидарности за предпринятые ими усилия по 
выполнению задач,стоящих перед Фондом.

РЕЗОЛЮЦИЯ № I5/9-G 
ВНЕСЕННАЯ ПРЕДСТАВИТЕЛЕМ БАНГЛАДЕШ

Девятая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо
дившая в Дакаре (Республика Сенегал) с 17 по 21 джамад уль-Авваль 
1398 года хиджры (24-28 апреля 1978 года),

раосмотрев доклад первого Международного исламского семинара, 
проведенного в Дакке, Республика Бангладеш, в период с 20 по 22 марта 
1978 года (II-I3 раби-аль-тани 1398 года хиджры) , в соответствии 
с резолюцией, принятой Постоянным советом Фонда исламской солидарнос
ти на его седьмой сессии (Абу Даби, 12-15 марта 1977 года),

считая, что тема семинара "Людские и природные ресурсы ислам- 
ского"^ира" представляет огромный интерес и большую важность для 
государств-членов,
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учитывая ответственность Организации исламской конференции за 
улучшение взаимопонимания между исламскими странами, за более глубо
кое изучение их проблем и перспектив,

1) одобряет рекомендации семинара, проведенного в Дакке, и 
предлагает всем исламским странам и организациям предусмотреть осу
ществление этих рекомендаций;

2) приветствует намерения Фонда исламской солидарности провес
ти в различных странах подобные семинары по важным вопросам;

3) выражает глубокую признательность за организацию этого се
минара и за усилия, направленные на обеспечение его успеха, прави
тельству Народной Республики Бангладеш, и в частности президенту 
Зиауру Рахману, который любезно открыл семинар и подчеркнул его 
большую важность;

4) предлагает Генеральному секретариату обеспечить широкое 
распространение рекомендаций этого семинара и проявить необходимую 
инициативу с целью получения от государств-членов мнений относитель
но мер, требуемых для осуществления этих рекомендаций.
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